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Kupum

WNHTEHCHUBIMK KaTEropusiCM Macajlajapd Ba YJIAPHUHI Xap XWJI yCyJuiap
épaamuaa TUIa HAMOEH OYJIMINK KYMUWIMK TaakukoTurapHuHr (bammm 1961,
Bolinger 1972, Cenmp 1985, Typanckwuii 1990) spTrOOpUHE Y3uTa %Kand KUITaH.
XO03Upru KyHJa TWIIIYHOCIMKAA HHTEHCHUBIMK aTaMacMHU KyJuiam Oyinda
YMYMHUH KOHILIENTyall OUPJIUK MaBxXyJ SMac. by Macama Oyinda YyTKa3uiarad
VHIIa0 TaAKUKOTIAp MHTEHCUBIUK TYIIYHYaCUHU CAHOK TYIIYHYAaCH MabHOCHIA
Kyutaian. TaAKuKOTYWIIAPHUHT Ha3apura TYHIIUII cababiapu Xuiama XUIAUP.
WHTeHCUBIMK Aapakac YMYMHIIMK XapakTepura sra: MpeiaMeT, Oeiru Ba
XapakaTiapHu Xapaktepnad, y y3u ¢ewn, oT, cudar, pasuil, (Hpa3eooruk
OUpIUKIIAp Ba SXJIUT MAaTHJIAPHUHT CEMAaHTUK CTPYKTypacuaa (paon KaTHaIIaau.

By nmapaxanunr crtpykrypacu OeBocuTa cudaT, COH Ba XaXKM KalOu
dancaduit gapaxkanapia HaMmo€H OVaau.

[y #yn 6unan onud KapairaHja, MHTEHCUBIMK MyOorarara ouj Oyiaran
cudarnapau ¥3 nuura kampabd onaau. by epma mybOonara cudaruga ¢akarruHa
MpEeAMETIIAPHUHT TapaMeTpUK CU(pATUHU KYpPCTUOTMHA KOJIMai, siHa YJIapHUHT
cudaT-0axoail OeNrHIapuHA XaM KaMpad OJIa/Iu.

NHTEHCUBIUK  JapakaCUHU  VPraHUIIHUHT  JA0J3apOJIMIM  YHUHT
AKCIIPECCUBIIMK, SMOIIMOHAJUIMK Ba Oaxouail ypracugaru OOFIMKIMKHUA XaM V3
nuura onaad. VIHTEHCHBIMK — Japa)kaCMHUHI yYMYMHH MacajlajJjapd acocaH
N.N.Typauckuii, 1.B.Apnonsa, B.H.Tenus nnmuii uinapuaa HaMmo€H OyiiraH Ba
Oy non3apOyMK Kyluaaruia aHuKJIaHa i

- KOTHUTUB Ba 53MOTHUB JIMHITBUCTHKAaJa KaM  YpraHuiraf

MyaMMOJIAPHUHT OYWJIMILIN;
- VHTEHCUBJIMK JapaXCMHU YpPraHullga KOMIUIEKC Ky acCleKTIIH

éHJIaH_IyBHI/IHF JIO3UMIINTI'U;



- Xap XWJ Japakald  HUHTEHCU(PUKATOPJIAPHUHT (YHKIHOHAI-
CEMAHTHUK TaXJIUJIIA JTIOZUMIINTH.

WHrmm3 1w MaTepHaIapula WHTEHCUBIMK Japakacu KyHWHIaru
OJIMMJIAQPHUHT WIMHM unuiapuaa y3 akcuuu tomnrad: [.M. bonmapenko, M.H.
[Tonsckuii, B.A. MansueB, B.H.Tenus, W.B.ApHonpn Ba Oomikanap.
TanKUKOTHUHT YyHYMIM OaxapuiuIId YYyH Xap XWil JaBpJard HWHIJU3 Ba
amepukanuk €3yBumsiapHuHr (C.MosMm, A.Kpuctu, Y./{luxkkenc, XK.I'oncyopcu Ba
aitnukca J.[1o) Gagumit acapmapuiaH, agabuil Ba OF3aKkyd HYTK HaMyHaJlapuIaH
ol nanaHuIIu.

Kyitnaaru OutupyB MajlakaBUil MIIMHUHT MAKCaAW — UHTIU3 THIKAA Ba
Oanuuil MaTHIAapAa Xap XU caTXJap/ard BOCUTAJapHUHT MHTEHCHUBIIUTH XaKH/1a
MabIyMOT Huruil. Kyiuiaran makcaira 3puIIMII y4yH Oab3d MyaMMOJIapHU
KYpHUO YMKUIII JTO3UM:

1) NHTEeHCUBIIMK Tapa)KaCUHUHT TUJITYHOCIMKIATY YPHUHU aHUKJIAI,

2) VIHTeHCHBIMK WIKajacu Oyinua WHTEHCU(PHUKATOPJIAPHUHT (Pcocuii
cuH(bIApUHN aHUKJIAIIT,

3) Tunga Ba Oamuuii anaOuéTia MHTEHCUBIMK AapakKaCUHUHT MaxcCyc
napajurMaTuK MOTCHIIMAIMHY UITLTA0 YUKHIIL.

TagkUKOTHUHT MaHOajJapu cudartunga WHTIU3 TWIMHUHT — H30XJIH
ayratiaapu: Longman Dictionary of Contemporary English, Collins Cobuild
English Dictionary Ba maxcyc ayratiap: The Longman Register of New Words,
Dictionary of Russian and English Lexical Intensifiers.

TaakukoT MeTomapu cudaTuaa KOMIOHEHTIA0 TaxXJIuia KWJIMII METOMM,
JUHTBOCTWJIMCTUK TaxXJWJI METOAM Ba TaxXJWIUMH TapKMMa METOIapu
KYJUIAaHWJIJIH.

TagKUKOTHUHT MJIMHIA SIHTUJIMTM WHTCHCUBJIUK Iapa)KaCUHU SHrAYa

TaJKUH KWW, YHU MUCOJUIap OwiaH ucOoTiai, ymly gapaxana JOMUHAHT



MHTCHCU(HUKATOPJIApHU Tomuil, Oaauuii anabuérna wuHTEeHCUUKATOpIap
Japa)kaCUHU aHUKJIAULIUD.
butnpyB mManiakaBuil MIIUMUA3ZHUHT HA3apUil aXaMUSATH KEJIAKAKIAa HYTK
TabCUPUHUHT  Ha3apUICHWHH  WHTCHCcUUKaTopiap  Epaamuga  KyJab-
KyBBaTJaAup. WHTEHCUBIMK KaTeropusick Oy TaJKMKOTUMHU3[a MYCTaKHII
Kareropusi cudaruga YpraHwiraH, Ba NIy HHTCHCU(MUKATOPIAPHUHT TaXJIMIIA
HATWKAaCHJAa TWJI Ba HYTKIA YJApPHUHI CHHTAarMTUK Ba IapagurMaTHK
yerapaJiapuHy KypcaTraH.
TagKUKOTHUHI aMaJluii  aXaMHMATH OJIMM YKyB IOPTJIApU YYYyH
JUHTBUCTUK CTUJIMCTUKA, MAaTH Ha3apusCH, CY3NallyB (aHiapud y4yH Maxcyc
Kypcliap Ty3WIHIIWIa acKoTaad. byHIaH Tamkapu KyHHUJarn TaJKUKOT
HaTWXKaJlapd WHIJW3 TWIA aMaluEeTHAa, MaTH TaxJIWIA Ba Tap >KUMOHIIMK
(dbaHuaH aManuii MalFyoTiapaa GoiaIaHuIl MyMKHYH.
TaaxkukoTHUHT Bazudajapu Kyiiugarunya Tabpudianaiu:
- WHTEHCUBIIMK KAaTETOPUACH JMCOHUN Kateropus OYiaubd, yJapHUHT
UIUTATUIIMIIN O€BOCUTA HYTKIA OYIMO YTUIIMHU KYPCATHILL

- dbpazeonoruk  MHTECHCU(PUKATOPIAP MAbHOCHHUHT  KOTHUTHUB
ACIIEKTIIApUHU YpraHUI;

- bpa3eonoruk UHTeHCU(PUKATOPIAPHUHT MATH sICAlll KapaCHIapUHU
YPTraHuIL.

TagkUKOT CTPYKTYpacu Kyhujaaruya: KUPUIL, UKKH acocuil 000, xyJoca
Kucmmapuaup. Kupum kucmuaa WIMHANA WIIAMH3HUHT acoCUil (PyHKIUsIIapu,
0J13apOJIUTH, WIMHH SIHTWIWTH, Ha3apuid Ba amajiuil axaMHsITH, TaJIKUKOTIa
KYJUTaHUJITaH MaHOa Ba MaTepUaUIAPHUHT KUCKada Tabpudu KypcaTUIIraH.

buprvHun 600712 WHTEHCUBIMK KATETOPHMSICUMHU YPraHwIga Xap Xuil
SHTUJIMKJIAp, JAAXPOHMK Ba CHUHXPOHUK peXaJa MaTH JIMHTBUCTHUKAcH Ba
CTHWJINCTHKACUTA OWJI HA3apUil MyaMMOJap KypcaTuirad Ba 0y MyaMMOJapHHUHT

HMMKOH KaJap CHMMHWHU TOIIUIITa XapaKaT KUJIMHI'aH.



WNkxknaun 6006ma T carxjapujia WHTCHCU(PUKATOPIAPHUHT cUHIapra
axparunumu  xakuga  Qukp roputwirad. Iy  uHTeHCH(UKaTOpIapHUHT
cuH(pIapra axxpaTWIMIIKM aHUK MHcOJUIap Ouiad OoduTwiaran. bynnan tamkapu
1y 6006/1a KBaHTOp CY3iap, yJIapHUHT HMILIATHIMIN XOoJaTiapu, OOIIKa TUIIIap
OuiaH y3BUM OOFIMKIIUTH XaM O4u0 KYpCcaTUIIraH.

TaaKUKOTHUHT XyJiOoca KHCMHJA OJMO OopwiraH WIUIap HaTUXKachaa
naijo OynraH xamMmma MyaMMOJIap €YMMUHUHT HUFUHANCH OYHO KYpCaTHUJITaH.
Xynoca KUCMU HWIMHNA TaJIKUKOTUMHU3HHMHI acocwil OoOjapuaard macaja Ba
€UMMIIAPHU YMYMJIAIITUPHUO KYpcaTraH.

Ba wnamuii TagKUKOTUMHU3HMHT oOxupuaa (QoijanaHuirad WIMHM Ba

Oanuuit anabuétiap pyixaTu KypcaTHIraH.



bo0 |. TunHMHTr Xap XuJ1 acneKT/Iapuaa MHTeHCH(pUKanus
MYaMMOJIapH

1.1 MabHO KyYalMIIUHUHT Naiig0 OYJIMIIN Ba PUBOKIAHUIIN

Tun nynéna, xa€taa Ba >kaMUATIAa COUp OYnaaurad 6apua y3rapuiiapHu
HaMOE€H KWJIyBYM XOJIMCa XHCOOJIaHaau Ba Oy y3rapunuiap TWIMHUHT TYpPJId
KaTiamjaapura OWpUKTUpWIaIu. Tuija XaJdKHUHT IyHEKApami Ba TyHEBUN
TYIIYHYAacH SKKOJ KypuHamu. Tun dakartruHa Xaétuil (paoJusaTHU HaAMOMMII
KWJIMAclaH, sTHa aBJIOJIaH-aBJIOATra MUJUITMA Ba MajgaHui ypd-omatiapHu 0iub
Vragu. Tun Ba MagaHusaT Oup-OMpuIaH axpaaMac TyIIyHUaapaup. Tui
MaJaHUSATHUHT Oup KUCMU OYiIuO, YHUHT PHUBOXIIAHUIIM Ba CaKJIAHUIIUAA
IOKOpH TOFOHAHMW JSrajutaiau. Tun Oupiukiapu, alHUKCA YHUHT JIEKCHK-
(dpazeosioruk mapaxkacuaaru OUpJUKIAp ‘“‘XalK MaJaHUsITH oiHacu” 1e0 TaH
onuHrad. (ToncToii, 1991)

XX acpuunr 60 — Wwuiapugad Oouuiad TUITYHOCIMKHUHT MYCTaKWII
oynmumu O6Ynu6 maksuiaHa OonwiaraH (paszeosiorus paHu XO3uUpru manTaa Xxam
Kylda Kyl MyXHUM MyaMMOJIapHU Xall KWJIMIIM JOo3uMaup. by MyammonapHu
Vprauum ¢pazeosioruss ¢haHu OOBEKTUHUHT Ba (pa3eosIOTHK OUPJIUKIAPHUHT
XamMMa KAppaJlapuHu TYIUK €KUM KUCMaH o4uInra piam Oepaiu.

@®pazeosiorusga OF3aKM HYTKHHUHI KYIT KUppajapu: MaJaHWU aHbaHaiap,
adcoHa Ba XaJIK OF3aKU MXXOJIUETH, NUHUA XUKOA Ba adcoHalap, Tapuxui
xoaucanap [9,169-170; 20,84] nan Tamkapu “nparMaTthk 3JeMEHTIAp”, SbHH
XUCCUN Ba ASMOIMOHAJ PEAKIUSIIADHUHT MypaKKad KYpUHHIILIApU, CyX0aTa0IIra
HYTK OpPKAJIM TabCUpP KWJIMII XOJATIapy, XaKUKATHUHT KCIPECCUB Ba 00pasiu
KHAppaiapy JUHTBUCTHK Xoauca Tydaiiau 3 ypuuau tonras. [10,213]

®pazeosiorusi  TWIMIYHOCIUKHUHT  Oup  OynuMu  XHcOOIaHaaH.
Opazeonorusina  (pazeosoruk  Oupiukimap, ¢Gpa3eoyioruKk  Oupukmanap,

TyIIyHUYajiap Ba ubopanap ypraHuiaiu.



WHrnu3 THiM MUHT HWJUIMK Tapuxra sra. by BakT paBomuaa Oy Tuijia ury
napaxkana kKyn uOopanap maigo OYiraHku, yjaap ojgamjap TOMOHUIAH aHUK,
qupoiyiin nbopanap ne0 caHalNraH.Iy acHOJAa TWJIHHUHT aHWK OUp KaTjaMHu —
dbpazeosnorust Byxxyara kenran. @paszeosorusgaru uoopanap MycTakuil MabHOTa
sra OynuO, olamiiap TOMOHUAAH KYHIANWK XaéTAa KYyJJIaHWIaJurad mdopanap
xXucoOJaHaIu.

WHIru3 TUIMHUHAT YPraHWINIIK X03UPTd KyHAa OM3HUHT MaMJIaKaTUMU3/1a
KeHI' MHKECHa KYJUITaHWIagu. TWIHM SXIIM OWIMIN y4YyH, *XyMJIaJaH HHIJIU3
TUINHH, (pa3eoJOTUsHU AxmM Oounum jo3uM. dpazeonorusHu Ounum Ousra
Oaguuii Ba TyONUIMCTUK adabuETHU OcoH Yykumra &paam  Oepaju.
®pazeonoru3MiIapHd MaHTUKAN KYJUTail oIl Ou3ra HYTKUMHU3HUHT YHPOMIU
yuKuImra épaam oepaiu.

Cy3ma-cy3 TapxuMa KuiMaciad, (ppa3eoqoru3MiapHd MabHO KUXATH]IaH
Tap)KUMa KWICAK, TWIHUHT 3CTETUK ACNEKTU Kydasau. “XyIIu Xap-XWJl paHriap
épnamuna atpod-MyxuT Ty3ajulamiraHuaai, ubopanap €paaMujia  TUIHUAHT
WH(POPMAIIMOH aCTICKTH XUCCUU-UHTYUTHB Tabpuu Kydasan”. [4,25]

MycTakun JTUHTBUCTUK (aH cudaTuiaa (Gppa3eosiorus 1y SKWH Huiuiapaa
Tamkui TonraH. dpaszeosiorusi GaHUHUHT MpPEAMET Ba Bazudanapu, XakM Ba
METO/JIapu Xanu OyH4Ya aHWK HWIUIAHMAaraH, IIyHUHT YYyH XaMm yiap TYJIHK
E€pUTUIMATaH.

3aMOHAaBUU MHIJIM3 TWIWJA THJIHUHT 3CTE€TUK AaCNEeKTUHU Ky4daWTHUPHUII
Makcaauaa xKyna kymn (pazeomorusmiap Kymutanmianu. Kynruaa ¢pazeonoruk
OupJIMKIIap aHbaHajap, peausiap, TApUXuid akTiIiap acocuaa sipaTUiIrad oyca,
UHrIu3  (ppazeonoruk (GOHAMHUHT acoCUd KUCMHU Oaauuii-agabuii acapiap
acocuja ranao Oyiras.

Jllemak, ¢pazeonoruss — Oy THINIYHOCIMKHUHT Oup KucMmu  OYiuO,
TWIHUHT ~MyKaMMmall —Cy3 OMpJHMKIapyd KOMIIOHEHTJIAPUHU TAIUKWUI KHJIAIH.

Myxkamman cy3 OupiMKIapu UKKUJIaM4M TUJI OUpIMKIapyu XHcoOnaHaau. Yiap



KMYAK T OUPIMKIAPH, SbHH JIeKCeMalapiaH TAIIKWI TONraH Oyaagn. Y3
CTpYKTypacura OWHOaH Oy cy3 OUpJMKIApU  CHHTarMajap XucOoOJaHaIH.
MykaMman cy3 OUpIUKIapuHU CUH(Iapra axparuiijga Xap TOMOHJIaMa, SbHU
rpaMMaTHK CTPYKTypacHu, OMpHUKMaiap KOMIOHCHTIAPUHUHT KYTIUIUII TypJiapu
XaM Haszapja TYTHUJIaIu.

Peciyommkamuz  [lpesunentn  U1.A.KapumoBHuHT «WnaMuii  TagKukoOT
(aoTUATHHY TAITKWJ STUITHA TAKOMUJUIAIITHPHUII TYFpUcHaa» ru ¢papmonu [1,1-
2], Pecriyomuka Basupiaap MaxkamacuHUHT «MnMui TaakukoT (HaoJMITHHU
TAIIKU ATUITHA TaKOMUJUIAIMITUPHII YOpa-TaaOupiapu TYFPUCHIAa» TH HOMIIA
Kapopu Ba OOIIKA MEbEpHl XyXoKaTiap VY30eKHCTOHAa HIM-(QaHHH, Iy
KymiaJaH, TUWINTYHOCIUK/IA XaM PUBOKIAHTUPHUIIIA MyXUM POJl YiTHAMOK .

By 6opana pecniyonmukamus Ilpesunentn M.A.KapumoB TabKkuiaraHuiek,
OyryH »axoH XaMKaMHUATHIA y3Uura MyHOCHO YpUH srajaiira WHTHIaETraH
MaMJIaKaTUMH3 YYyH, 4YeT JJUIMK MIePUKIApUMU3 OWjlaH XaMKUXATIUK]A,
XaMKopJiMkaa ¥3 OyroK KenakaruHu OyHEM 3Ta€TraH XajJKUMHU3 YYYH XOPHKHUM
TWJJIAPHU MyKamMMall OWJIMIIIHUHT aXaMUSTUHU OaxXOJAUTHUHT XO0KaTH WYKIAUP
[2,305-327].

Muimuii KaapuaT Ba TApUXHU KypcaTyBuM (Ppa3eosiordk OUpJIUKIIAp Xap
JOMM  XaMMma XalIKJlap TOMOHHJAH KajipJjiaHraH. byHmail dpa3eonoruk
OupnuKIapaa XaJIKHUHT MeXHAT (haoJIMATH, SIIANI TAPOUTH Ba XaJK MaJaHUSTH
V3 aKCMHU TOIIT'aH.

NHTeHCUBIMK  XUCCHUET Ba HMOIMOHAUIMK MaTepUaTN3alUsICUHUHT
KypcaTmuimuaup. MHTEHCUBIUK opKaiu Ou3 ¥3 XUCCHUETIApUMH3HU HAMOEH
Kwiamu3. by iynna ynap BepOan, BepOan OyiamMaraH pUBOKIIAHMII OOCKUYHUIAH
yTamu.

“Kareropus” aramacu TUJIra ApucToTelb TOMOHUJIAH KUPUTWITaH 0ynuo,
y kKareropustHUHT 10Ta acocuii KHCMUHH aXpaTuO KypcaTraH: Kucwm, cudar, CoH,

MyHOca0aT, KoM, BakT Ba Oolkamap. Kareropusi CYy3uHUHI acjl MabHOCHU TOpP



KYJUTaHWJIaIUraH atama OyJica XaM, KaTerOpUSHUHT CHH(pIapra aXpaTHUIraHaaH
CYHI MabHOCH KEHTrasiu Ba Iy cuH(ra ouJ, MabHOHM KEHIPOK ouuO Oepaju.
CemacuoNOrMK YypraHuil HYKTal Ha3apulaH HHTEHCUBIIMK KaTErOpUACHUHU
AHUKJIAIl OCOHPOK Keuyaau. IHTEHCUBIIMK KaTEeropusCH JEKCUK HyKTau Ha3apAaH
KyJla 4yKyp Ypranwiran Oyicaaa, CHHTAaKTUK HyKTau Ha3ap/iaH Xap TOMOHJaMa
ypranwnmarad. yaunr yuyyn Oy  TaaKukoTMMM3Aa OW3  acocaH
WHTEHCHU(DUKATOpJIAapHN KBAHTATHUB-KBATU(UKATUB Ba HATHXKABUW HYKTau
Ha3apJaH YypraHumra XxapakaT KWAJIOuK. XO3Uprd KyHJAa HWHIJIM3 THIAJA
MHTCHCHUBJIMK KaTCrOpHACHHHN TaCBUpPJIALI MaKcaauaa huper-, over-, super-, ultra-
npedukciapu Kyianuaaau: superordinate, supermarket, etc.

VHTEeHCUBIIMK KaTEropusCH Macalajlapyd Ba YJIAPHUHI Xap XWJl yCyJulap
épaamua TUia HaMOEH OYIUIIK KYMUUIUK TaaKuKoTunmiaapHuHr (bammm 1961,
Bolinger 1972, Cenmp 1985, Typanckuit 1990) 3bTHOOpHHH Y3Ura Kaja0d KUJIraH.
XO03Upru KyHJa TWIIIYHOCIHMKAA HHTEHCHUBIMK aTaMacMHU KyJuiaml Oyiuda
YMYMHUH KOHLIENTyall OUPJUK MaBXKyJ sMac. by Macama Oyinda yTKasuiaran
VH1a0 TaJKUKOTJIAp MHTEHCUBIIMK TYIIYHYACHHHU CAHOK TYIIyHYacH MabHOCHA
kymnaau. H.M.Ianckuit [29,32] WHTEHCUBIMK TYUIYHYaCUHU ‘‘CaHOK
JApaKaCUMHUHT KYpUHUIIKM® MabHOcHAa Kentupaau. A.W.CMUpHUIKUAHUHT
é3ummnya, “VIHTEHCUBIMK napakacu CU(PATHUHT CAaHOK MabHOCHHHU aHTJIATHO,
CaHOK JapaKaCHHUHT XYCYyCHM KYPUHUIIMHH OWIIUpaau Ba HOAHUK CAHOK
cudaruaa tabpudnanaau’. [24,6-8] Bynmai TylmyHTHpUILIAPHU KYTIIa0 MHCOI
KUIUO KypcaTuil MYMKHH, Ba KYpUHHO TypuOauku, Oy TYUIYHTUpPHILLIAp
xammacu Oyrok onuM Ill.bammuuunr adtummya, “MHTEHCUBIMK — Oy Xap XuiI
y3rapunuiap Ba TyuryH4anap OYViau0O, caHOK, KaTTalIMK, KMiIMaT, Kyd Ba OOIIKa
TYIIYHYAJApHUHT Aapakajgapura 6opu6d takamaan”. [6,10-11]

Anbarra, “MHTEHCUBIMK~®  aTaMacMHU TeBapak-atpodaard mnpeameTiap

OOBEKTUB OEITMCHHUHI CaHOK TacHU(uUra xoc nae0 YpraHum MyMKHH.



WuTeHcuBnuk pean xa€Tnard Bas3H, paHT, yiadyaM XapakTepipuja Xam HaMoOEH
OYIUIIUHM sTHA OUp OOp TabKUJIA0 YTHII JIO3UM.

OKCHPECCUBIMK MAaTHHUJA HWHTEHCUBIMK TYUIYHYACHHU  KYTTUUIIUK
tagkukotnapaa (Apuonbn 1975, Tenus 1996, Ba Gomikanap) ydpaTuiil MyMKHH.
Kynmunnuk Ttaakukotymiap Oy MKKHM TyllyHYa YVpTacuja CHMHOHUMHUK OyiMaca
XaM, WHKIIO3UB, S’bHU WYKH MyHOcaOaTiIapHHM KypcaTHINra XapakaT KUJIaJIm.
TenusHuHr QuUKpHUya, “OKCHPECCUBINK — Oy XUCCUETHUHT ASMOLIMOHAI KapaéH
EpaMuaa KydduImMm MabHOCHMHHM Oenrumaimu”. [27,112] W.B.ApHOJIbIHUHT
aTumm4ya, ‘“OKCIPEeCcCUBIUK — Oy MaTH Ba MAaTH KUCMH XYCyCHSITU OViuO,
MabHOHHU KYUYJIHM HHTCHCUBJIMK OPKAJIU HaMouuI Kunaau”. [5,23]

OKCHPECCUBJIMK Ba HWHTEHCUBIMK XYCYCHUATIAPUHM “‘KydaWTUpUII’
TYIIyHYacH OPKAJIW aHUKJAINl MYMKWH. VHTEHCHUBIMKHUHT SKCIPECCHUBIIUKKA
00pu0 TakaNIMILM UIYHU aHTJIATAUKU, HYyTKUMU3AAaru dKCIPECCUBIUK KYITUUITUK
XoJIaTiap/a YHUHT HHTEeHCHU(UKaIusicura 0opud Takajiaau Ba CTHIIMCTUK HYKTau
HazapJaH YypraHujaérraH OWpUKMajap acocui xojamiapja Ky4auTHPHUIITHU
tanad kwiaau. [17,46] Bynaan tamkapu, Oy UKKH KaTErOPHs THIIITYHOCIUKHAHT
WYKMA KaTeropusiapu XucoOsaHuO, Oupranukna yjaap HYTKHUHT udojanmd Ba
agabuil kypuHuUIIra sra OYAMINM Yy4YyH MparMaTHK XojaT spaTaaud Ba Xap
WKKajgacu xaMm (pakatruHa MaxJymoT Oepurn Bazudacuan OaxapuOruHa KoJIMaid,
sSHa WKKAHYA TOMOHJArw cyx0armomra Kydid TabCHUp  KypcaTaH.
DKCIPECCUBINK Ba MHTEHCUBIUKHUHT opMaj acnekTiapu XM Oup-Oupura mMoc
Kemaau. Xap UWKKajga Kareropusja XaM JMOIMOHAUIMK Ba  Oaxosaml
KYpCAaTKUWIAPU MaBKYI.

VHTEeHCHUBIIMKHY HAMOWHMIN KWJIAII YYyH THJ Xap XWJI yCyJulapra TasHaIu
Ba (poHeTHka, MOpP(HOIOTHs, JEKCUKOJIOTHS, CHHTAKCUC Kabu acmektiap OuiaH
yamOapyac OormanHaau. byHmail xonatma UHTEHCHU(UKALMS acOCaH JIEKCHK

Oupnukinap OwinaH KymnaHwiagd. Amanuérna KypuO 4YMKWIraHjaa, 1y Hapca



HaMOEH OYIIMKHM, WHTEHCHU(HUKATOpiap acocaH paBuil, (ebn Ba cudar cys3
TypKymiiapu cudatua KyuIaHuIaau.

NuTeHcudukaTopaapHUHT  XYCYCHUSITIIADUHU  VpraHuil — Makcaaunaa
OJIUMJIAD TOMOHMJAH KyJa KyI — TaAKUKOTIAp  yTKaswiraH. JIekuH
TaJKUKOTJIIADHUHT aCOCUM KUCMHU KYYaUTHUPHUIIHUHT (Ppa3eosOTUK yCyiura
KapaTwirad. SlHa IIyHH aTuO YTUII >KOU3KH, (Ppa3eosorusiga MHTEHCHUBIUK
Kateropusich ¢akaTtruHa (ppazeosoruk OUPIMKIAPHUHT CTPYKTYP-CEMaHTHUK
y3rapuiiapura KapaTWiraH Ba 11y OpKadud Oy OWpIMKIAPHUHT MabHOCU
Kydaitupwiras. [16,67-69] Bynnan Tamkapu siHa IIyHH aWTHO YTHIN KEPAKKH,
dpazeosoruk OUPIUKIApHUHT OyHIak KamiMmu (Qpaseonorus ¢dan cudaruga
PUBOXJIAHAETTaH MAWT/Ia WIMUKA HYKTal Ha3ap/laH ypraHuiMaraH.

bupunun HaBOatna KypcTkuy Oedrucu XucoOJaHraH (pa3eooruK
MHTEHCU(UKATOPJIP AKCIPECCUB HIILIA0 YUKapuilra y4dpad, Kym XoJjaTiaapiaa
V3UHUHT acil MabHOCHMHM HYKoTraH. Ba Hatmxana ¢paseosnorusmiiap SXJIUT
MHTCHCHB MabHOra sra Oynran, macaian, like a shot, like one o’clock - Te3,
oupmanura, as anything. As blazes, as hell - maxmarmu, as they come, as they
make them - ¢aekynotaa, dakarruna. 1lly ceMaHTHK OOFIHMKINK (pa3e0OTHK
UHTEHCU(DUKATOPIAPHUHT TAJIKUK KUIMHUIINIA KHAMHYWIKMK sipaTrad Ba OyHaai
¢dpazeonoruk nHTeHCH(PHUKATOpIAp YIIIa mMalTaapaa ypranuiMani KoJaraH.

Tun y3uHUHT OYTYH SBOJIONMACH JABOMHIA aMaHUETa OYIraH dXTHEKH
OCTHJIa PUBOXJIAHMO KeJiraH Ba XaJlM XaM PHUBOXIAHUO KEJIMOKJa, aBBaJIMra
dakat XuccuéTiap OpKaiM, KeWHHYaJIMK 3ca TYyIIyH4Ya Ba (UKpJap OpKalu
puBOXJIaHUO Kenrad. Tun  OwnaH  Oupra pUBOXIIAHMO — Kydadumn 3
MaTepUAIM3AUACH YYYH Xap XWJ YCyJl Ba WYHaIUIUIAPHU HILIA0 YMKKaH.
Jlexcuka napaxacuaa — Oy (hakaTruHa Maxcyc, CTUJIMCTHK O€JITHIIaHTaH ycyJuiap
OynmuOruHa KoJiMail, stHa CyOBEKTUB Tallku JayHE Oaxoyiapu, SbHH CY3

oenrunapunup (Kyna sximui — EMOH, XKyJa Ky - KaMm); CHHTaKCHC Japa)kacuja



CHUHTAKTHK OCNTHJIAPHUHT CHUMBOJIMK, AJUIETOPUK, XUC-TYWFyJTH Ba CTHJIMCTHK
UIUIATATU U IAD.

Tun xuccu€ru, SbHU DKCIPECCHs, MHCOHHUHT 3MOILMOHAN XOJATHHH
KYpcaTUIl Y9yH KOMMYHUKATUBIUK YCYJWHU TaBCHs 3Taau. KOMMYyHUKATHBIHK
yCYJU OAaMIIAPHUHT OMp-OupH OWJIaH MYJOKOTHHHUHT SHI KQAMMHI Ba SHT KYII
KYJUTaHWIauran ycyiau Oynu0O, ¥3 wmumra 20ra SKUH KaduT TYyIIyHYaJapHU
ojlaau, Ba Oy TylIyHUYanap KyI XoJjiaT Ba HaTHKajap XapakaTHUra yMyMui 0axo
Oepaau Ba Oy #ynm OujgaH UWHCOH MUACHAA OViIraH MablIyMOTJIapHHU
OCOHJTAINTHPUO Ba KaliTa HIUTAIIUHYU eHruutamrupaim. [5,50]

[yHUHT y4yH XUCCUET TUIU Xap XWJI MUJLIATIApJard oJAaMIIApHUHT Oup-
Oupu O6usaH 6yiaraH MyJIOKOTHra, OHa Ba OOJJAaHUHT OMPHUHYH KyHJIapaaH Oomuuiad
KUJIQIUTaH MyJIOKOTHra kartta ¢&paam  Oepamu. bawsupma Oynca Oy ycyn
WHCOHJIAPHUHT Oup-Oupu OminaH pakaTruHa oJIui cy3 OUpIMKIApU OpKaiu, KU
Cy3nap HSIIMTWIMAaraHaa Oup-Oupu OujaH KWiraH MYJIOKOTHra KaTTa XHcca
kymaau. IyHUHT y4yH 3MOLIMOHAN TWUJ WHCOHHUHT 3MOLIMOHAN XOJATHHU
cy3cu3 kypcaruiira Epaam oepaiu.

Slna mynpaidi Macana MaBXKyAKH, MHCOH Xakuja OWPUHYM TaacypoT
AKCIPECCUB TAaacypoT opKaiau HaMmo€H OVnaau. “CyxOaTAOIIHUHT SMOILMOHAI
XOJIATUHU TYIIYHHIN, Ba 3MOIIMOHAJT KOMMYHHUKAIUSHU AHUKJIAINIHUHT aCOCHUMN
anemeHTHIUp”. [9, 23] KoMMyHUKaTHB XHUCCHET (JIMHIBHCTUK) KOMMYHHKATHB
Oynmaran xuccué€riaaH (Omosiorvk) (papkjiv paBullla TYUIyHYaBHI XapakTepra
sra. MIHCOH cy3 Owmnan udomananrad XUCCUETHN OOIKada KaOys KWJIaau, SbHU
yIapHU CHUTYaTHB, COIMAN Ba OOINKa To3ajall OpraHiapy OpKalu YTKa3aliw,
OyHmail xonamiapga OuTTta XUCCHMET OHUp HeYa XWJl JIGKCUK-CEMaHTHK
udonanoBunnap opkanu udogaTaHUIIA MYMKHH, SMOIIMOHAN TYIIyHUYa Oyica
THJ Ba TOBYII OHWPJIUTMHUHI MabHOJIM KOMIIOHEHTH XucoOmaHamu. [26,71]
Cyx0aT maBoMuJa TamuMpyBYM MYJOKOT KWJIaguraH cyxoarnomura ¢akar

TYLIYHapJyd CY3JJapHU Ba TUJIAA MAaBXKyJ BOCUTAIAPHU KYyJUIAAW. Y3UHUHD



XUCCUETIapU Ba TYyIIyHYAcUra TasHUO, CyXOAaTJOIIHUHT TYHUIYHYAacCH Ba OHTHUTa
TabCHUp KWIHMII YYyH THJI MAaTEpHAIUIPUIAAH CHUHTArMATHK KaTopjap SICHOu Ba
VIapHU Y3 XOXUIIMra kKapa® Kepakiu Ky4alTUpyBUM HHTOHAUMsTIAp OwiiaH
oorintaau. [10,18]

TunHUHT JyFaT OOWIMIMAArd HMOLMOHAT MabHOJArM JIEKCHUKaJapHU
XpaTHUIl XaKUJard CaBOJHU KyWnO, OM3 Iy Xyjocara KeJlaMU3KH, SYMOLIMOHAI
MabBHOJNIAp XYIJAM HEWUTpand MabHONAp KaOW TWJI PUBOXIIAHUII >KapaCHUHUHT
TaOUMl PUBOXKIAHUIIMUIA Jyd Kejdaaud. bup KaHua BakT OJJIUH HeUTpal
XMCOOJIaHTaH cy37ap SMOILMOHA Ky4alTUPYBUHU Cy3i1ap TapKUOUIaH KO OJIUIIN
MYMKHH 37M Ba XaTTO IIYHUHTJEK SMOILMOHANI Ky4yaWTHpyBUM cy3iap Oyiica,
3aMOHABHMM TWJI HYKTau Ha3apyuJaH HEUTPAJI Cy3Jiapra aujlaHuII MyMKHUH.

Tun Ky4aWTUpPYBUMJAPUHUHT XOJATUTa YHUHT HYTKIa (aoi, sSIbHH
TYXTOBCU3 HWIUIATUIMIIN XOCAWDP, HIUIATWIMIIHUHT TapUXWl Y3rapuiid, Ba
WHTEHCUB BOCHTAJIAPHUHT KV Ba Y30K HUIUITWIUIIM cababiu yiap Y3UHHUHT
Ky4aUTUPYBUMJIIMK KyYMHU MYKOTaaH, Ba 1Ty OWiIaH Oupra Y3WHUHT SMOLMOHAI
XapakTepUHU XaM WYKOTaad. YMYyMHUM Kyl MUIUIATAJIAJIATaH BOCHUTaIap
KeMMHYAMK KyWIMJIMTUHA WYKOTHO, Kylhnaarnda MoauhuKams KAIuHaIu:

1) Ty3unumm Oyitmaa: There is | think time 4 you to go (uaTeHcHpuKaTop
rpadacu); 10X = Thanks;

2) nekcuk TapkubOu Oyiimua: peppery tyrannical glance; to tear wolfishly
(about food); hurricane activity;

3) ctpykTypan Ty3uiuiu 6yiinya: Dog my cats!

4) saru popmynanap scanmmu Oyimda: a good many of guests; ocean
anxiety; to have the beauty of a devil, etc.

Macanan, Yoccep acapmapuma “full” cy3m kynuHua KydalTUpyBUYH
cudatuaa Kyutanwirad. [lexcmnup acapipuaa 6yiaca “full” xkampok uiaTuiaras,

SHTM WHIIM3 Tuiauaa Oynca “full” cy3m kywailtupyBum cudartuna ymymaH



KYJUTaHUJIMAaraH. XVI acpra kemu6, “full” cy3uaumnr YpHura “very”
KYYaUTUPYBUU CY3U KUPUO KEJIaJIn.

He is the veriest man.

Keitmauanuk BakT YyTumm Owunan “Very” Cy3uHUHT YpHUTa OOIIKa
Ky4alTUpYBUM CYy3Jap UIUIaTUIa OOLLIaHAH.

3aMoHIap y3rapuiiy OuiiaH KydalTUPYBUM BOCHUTAIAp 3aXxUpacu Kymaino
€k Kamaiinb Oopanau, Ba SHIM MHTEHCU(UKATOpJAp Y3 CUCTEMTHK CTaTyCHHU
srajuiad OJryHra KaJap WHTEHCU(UKATOP-CY3JTapHUHI CHUCTEMATHUK TY3WJIMILIA
Oy3unaau, Ba 3CKH HMHTEHCU(DUKATOpJIAp YPHUHHU SIHTU WHTEHCH(pHUKaTOpIap
srajutai OONUIaANIN.

Macanan, ¢panmy3 Tumuman omuHraH “vrai” cyszm Xl acpra kenmb
cudarra ainaHaau Ba “XaKWKWW, XaKKOHHMI MabHOJapuHU aHrimarau Ba XIV
acpra kenu0 Oy cy3maH MHIIM3 THiauAa “very-verily” pasuiim maiino Oyiaaam Ba
acra-cekunimk owian —ly cydduken iyronamm.

bupunumnapnan 6ynmu6, “very” cudaruHu uHTEeHCcHbUKaTOp cudaTuIa
XIV acpna K.UYoccep ¥3 acapmapunma Kywiadh Oonutaiiau. bamkum, Oy
uHTeHcH(puKaTop acnuaa agabuérra KaparaHja XajiK opacuja HMHTEHCUB X0JIaTaa
KYJUIAaHWITAHIUP.

XV acpra kenu0, “very” pasum cudartuia y3 KyduHU WYKOTa Oomiaian
Ba y ¢akarruHa OCNTHHUHT IOKOPU JapaXacMHW KYPCTHINA PHBOXKIIAHA
Ooutaiian. “very” paBuIIM TWIAA KydalTUpyBuM cudaTuia Typiapra OyiuHa
Oomnutaiian. “Very” paBUIIMHUHT W(OJATAHUINNA CEKWH-acTa KEHraiuO, y SHIU
dakatruna cudatiap OunaH sMac, Oajuku siHa paBUIILIAp OMIaH XaM KyJUlaHuIa
oonwnaiinu: very beautiful, very cheerfully.

“to do” épmamun (debnura kencak, 0y ¢eba XVII acpHUHT oxuprapuaaH
Oomnwiad mapak ramiapAa KyJUIaHWJIMaid KOJAW, JEeKMH Oab3u MalTiapaa
KydaTupyBun cy3 cudarumaa wunuviatuinap oau. Jlekun XVII acpuunr

oonutapuaa “to do” €pmamuu (GebM WHKOP ramiapia TyjJdaluruda KyJlaHuia



Oouutagy, yia maitaa agabuil Ha3MAa Xaid XaM MKKWIAHUIUIAPD JaBOM J3Tap
sau. Ilynunr yuyn “’lives” cy3u ypuura mebpustia “doth live” oupukmacunu
yupatuinl MyMkuH. IllyHm adTHO yTum jgo3umku, yina naitma “doth” cy3u
sMdaTuk MabHOTA 3ra 3Mac 3au, y ¢axarruHa “liveth” Cy3uMHHMHT CTHIUCTHK
BapUaHTH 3]IU.

Hapax ramnapaa “do” cy3unu baiipon xyna kyn unurarran. Kym xomiapna
“do” dyHKIMsACH YHUHT acapiapuia Ky4alTUPYBYM MabHO KacO 3THO, XO3HMPIu
Ba YTraH 3aMOHJIap apXaukK scamayiapuja aKkc TraH.

He seized his harp, which he at times could string,

And strike, albeit with untaught melody,

When deemed he no strange ear was listening:

And now his fingers over it he did fling

And tuned his farewell in the dim twilight. [Byron, Pilgrimage 1,13]

by epna “he did fling” rammma yHya kywim Oynmaca xam, KaHTaWgup
KydalTHpyBUu paHr Oop, aifHukca and tuned kartopuja KenraH yTraH 3aMOH
HOAHATUTUK (opma OWaH TaKKOCJIaHraHma, Oy Hapca sSKKoJ KypuHamu. “d0”
CY31M Ky4aWTHpyBUM KOHCTPYKHHMSHM sHAa  “and now” c¥y3mapu Kymiad-
KyBBaTJIAUIH.

Vpra wmmrims naspuaa “to do” épmamum debn cudathia KyIIaHWIA
bonutaiimy. Epmamum dewbn ¢ynxnmscuma “to do” ¢ebmum gapak ramiapia
Ky4alTHpYyBUM Cy3 cudaThaa KyulaHwia Oompianad. “to  do”  ¢ebin
Ky4alTHPYBUM MabHOCHHHU XaM OJIIWH, XaM KEUpOK E3WIraH acapiiapjia KypuHa
Oomwiaau, alHUKCa yhaap xap Xuwi auniapaa (1) Ba XyKykuil Xysxokariapaa (2) y3
aKCHHHM ToI1a OOILIaIu:

1) And grant that all that do confess the Holy Name may agree in truth on
Holy word [11,71]

2) |, said Notary, do hereby certify...



CexuH acta 3aMoHJap yTumy OwiaH Oy KydaWTHPYBUM CYy37ap Xam V3
KY4UHU WYKOTa OOILIaau, Ba YJAPHUHT YpHUTA SHTM Ky4aUTHPYBYH CYy3iap

TAJITa KUpUO Kenma Gonuiaau.

1.2. OMOUMOHAN-KYYAUTHPYBYH MAbHOJAPHUHT Y3rapuiIu.

DOKCHPECCUBIMK  MAaTHUJA WHTEHCUBIWK TYIIYHYACHHU  KYTTUUIIUK
tagkukotTnapaa (Apuonbn 1975, Tenus 1996, Ba Gomikanap) ydpaTuiil MyMKHH.
Kynmunnuk TtaakukoTymiap Oy MKKM TylIyHYa ypTacuJa CHHOHHUMHUK Oyimaca
XaM, WHKIIO3UB, S’hHU WYKH MyHOcaOaTJapHHM KypcaTHINra XapakaT KWJIajH.
TenusHuHT QuKpUya, “FKCOPECCUBIUK — Oy XUCCHUETHUHT AMOIMOHAN KapacH
EpaMuaa Kyddhumm MabHOCHHHM Oenrwmaimu”. [27,112] W.B.ApHOJIbIHUHT
aTumm4ga, ‘“OKCIPEeCcCUBIUK — Oy MaTH Ba MaTH KUCMH XYCyCHSITU OViuO,
MabHOHHU KYUYIHM HHTEHCUBJIMK OPKAJIU HamonuI Kumaau”. [5,23]

OKCHOPECCUBIMK Ba HWHTEHCUBIMK XYCYCUSATIAPUHM “‘KydaWTUpUII’
TYIIYHYacH OpKAJIW aHUKJAIl MYMKUH. VHTEHCHUBIMKHHHI SKCHPECCHUBIIUKKA
00puO TaKaNWINW ITYHW aHTJIATAIUKH, HyTKUMHU3Iard SKCIPECCUBIUK KYITUUITHK
XoJlaTiap/ia YHUHT WHTeHCU(UKaIuscura 0opud Takaiaau Ba CTHIIMCTUK HYKTau
HazapJaH YpraHwiaérraH OWpPUKMajiap acoCH Xojariapaa Ky4aWTHPUIITHU
tanad kunaau. [17,46] Bynaan tamkapu, Oy HKKM KaTErOPHUS THIIIITYHOCTUKHHHT
WYKHA KaTeropusiapu XucoOsanuO, Oupranukna yjaap HYTKHUHT udojanmd Ba
agabuil kypuHuUIIra sra OYIMINM Yy4YyH MparMaTHK XoJjaT spaTaau Ba Xap
UKKajgacu xaMm (pakaTruHa MaxJymoT Oepurn Bazudacuam OaxapuOrmHa KoJIMaid,
sHa WKKAHYA TOMOHJArWm cyx0armomra Kywid TabCHUp  KypcaTaw.
DKCIPECCUBIMK Ba UHTEHCUBIMKHUHT opMaj acnekTiapu XM Oup-Oupura mMoc
Kemaau. Xap UWKKajga Kareropusja XaM OSMOIMOHAUIMK Ba  Oaxosarl
KYpCaTKUWIApU MaBKYI.

MHTEeHCHBIMKHY HAMOWHMIN KWJIWIN YYyH THJ Xap XHWJI yCyJuiapra TasHaau

Ba (poHETHKA, MOP(OJIOTHs, JIEKCUKOJIOTUs, CUHTAKCUC KaOW acnekrTiap OuiaH



yambapuac OofnaHanu. byHmaii xonatna wuHTEeHCH(UKALUA acocaH JIEKCHK
Oupnukiap OwiaH KyJulaHwiaad. Amanu€rna kKypuO 4YMKWITaHja, LIy Hapca
HaMO€H OVIIMKU, WHTEHCU(UKATOpJIap acocaH pasuil, (ebl Ba cudar cys
TypKyMiIapu cudaTuaa KyTaHUIaIu.

NuTeHcudukaTopaapHUHT  XYCYCHUSITIIADUHU ~ YpraHdil — Makcaaujaa
OJIUMJIAD TOMOHMJAH KyJa KyI — TAaAKUKOTIAp  yTKaswiraH. JIekuH
TaAKUKOTJIIADHUHT ACOCHM KHUCMHM KYYaUTHPUIIHUHT (pa3eosoTUK YCYyJIura
KapaTwirad. flHa myHH alTuO YTUII >KOU3KH, (Dpa3eosiorusjia WHTCHCHUBIIMK
Kateropusich ¢akaTtruHa (Ppa3eosoruK OUPIUKIAPHUHT CTPYKTYP-CEMaHTHUK
y3rapuiuiapura KapaTWiraH Ba Iy OpKaidu Oy OWpIMKIAPHUHT MabHOCU
kydadtupwirad. [15,135-137] Byngan Tamkapu siHa IIyHH — aWTHO YTHII
Kepakku, (ppaszeosoruk OWpIUMKIApHUHT OyHIail katiMmu ¢paseonorus (an
cudaTtuga puBOKJIaHAETTaH MalTAa WIMUN HYKTaW Ha3apJaH ypraHujiMara.

“®dpazeonoruk MabHO” aTamacu 1964 iinn Oup-O6upura yMmyMaH TaadyKJIu
OyJIMaraH MKKWA OJIUM TOMOHHMAaH (paHra KupuTwirad. (ApxaHreiabckuii 1964,
Kynun 1964)

B.B.BunorpamoB MakTaOMHUHT acOCHW KUCM OJIMMJIApH MabHOHH HOOpa
Ba MYCTaKWJI Cy3 OUpUKMasapu acocuaa kypaau. bynnai éHairyB MyCcTakui cy3
Ooupukmanapu Ba gpaszeosoruk udopanap ypracunara GpapkHu kypcatud Oepras.
by dapk “mabH0” cudaruga danra KupuTwiIrad. “@pa3eoyiorTuK MabHO HUHT
KOMIIOHEHT TaxXJIWJIu aHUK Oup XylnocaHu Kypcatub Oepa onmaigu. UyHku
nbopasiap MabHOCHUHUHT aHUK XYCYCHSATIM TOMOHHU OJIMMJIAp TOMOHHJAH XaM
KypcaTuimarad. Tunra “@pa3eooruk MabHO TaXJIMJIMHUHT allUIMKTUB yCYJIU
XaMm Kuputuiarad. bynna ¢paszeonoruk oupnukiap cy3ma-cy3 smac, 0anku MabHO
KUXATHJIaH Tap)KuMa KUJIUHAAW Ba OyHIal ycysn nOOpalapHUHT XaMMa TUIap/a
TyHIyHapiu Oynuiura xaMm €paam Oepaau. ANIUIMKATUB YCYJ acocaH KUECHUM
ycyn xucoOmanuO, OyHma (pa3eosoru3sM KOMIIOHEHTIAPUHUHT  KyYWHU

WYKOTUIIN EKA NYKOTMACIMTMHA aHUKJIAI OCOHPOK KEYaJIn.



®dpazeonornk MabHOHUHT aCOCUM XYCYCHUATH acocaH (pa3eojoru3miapra
XOC  KapMa-KapuIWwiIMK[Ia, SbHU  MAbHOHMHI  SIXJMTJIMTA  Ba  YHHHT
KOMIIOHEHTJIapra aXpaTuiaud TaxJIwi KWIMHHILIKA —opacujard TadoByTia
EpkuHpOK HaMo€H Oymamu. @Opa3eosioruk MabHO TaXJIMJIMHUHT — aCOCUH
MacanajgapuaaH Oupu, Oy cemajapHu, sbHHU (Pa3eosIOTUK OUPIUK TapKUOuIaru
pean Ba Xxaénwii OupIUKIApHUHT aHuKIaHummaup. [17,187] Hazapusna
OenrunaHummya, ¢paseojoruk Oupiukiapaa B.l'akHunr ¢ukpuya, xap Xui
ceMajiap MapxyJ OYynuO, ymap ¥3apo aHUK MyHOCOaTJIap OpKajau OOFJIaHTaH.
bynapra apxucemasap (KMHCIapra XOC MabHOJArd YMyMHH ceMmaniap);
nuddepeHiran ceMaiap Ba MOTCHIMAI ceMaiap MaBxXKy/I.

WVHTEeHCUBIUKHU CY3 CEMaHTUKACMHUHT aCOCUWA KOMIIOHEHTH cudaruia
JOMMHI paBulla TabKuaHranuaek, W.CTepHUH sIpOBUN CEMaHH JIEKCHK
OMPJIMKJIAPHUHT PHT Ky4Iu ceMacu cudaruaa tabpudiiarad, Ba MaHa 11y Ky4id
AIpOBUI ceMa MHTEHCUBIHMK cemacu cudaruaa Tabpudiaanrad. MHTEHCUBINK
ceMacu (ukpu E.llletiran Ba W.TypaHCKUWHUHT WIMUN TaAKUKOTJIApUJa Xam
aHuK Kypcatuiarad. WHTEHCU(PUKATOPIAPHUHT WHTECHCUBIUTMHMU Oenruianl
makcaauna E.llleiran “wyku uHTeHCHB” atamacuHu (aHra Kuputran Oyica,
N.Typanckuil “mHTEeHCEMAa” TYIIYHYACHHU KUPUTTaH Ba Oy TylryHua €paaMmuja
KyWwIH Ba Kydcu3 Gpa3eosioruk OUpIuKIapHu Tabpuiiaiira xapakar KUJIraH.

OMOIMOHAN-KYYaUTHPYBYM MabHOJIAPHUHT Y3TapuIIMHUHT Ky cababnapu
MaBxyJl. byHra ca6ab cudaruga xap Xui1 XoJaTilapHu KYpcaTUill MyMKUH: PyXHUil
KEUHMHMAJIap KOHYHHUSTJIApW, JAyHEKapalira HYKTal Ha3apHU Y3TapTUPHIL,
Ooiinukka Oomkavya 6axo Oepum. Illy HapcaHu Hazapaa TYTUII JTIO3UMKH, SHTH
cy3nap Ba yJapHUHT MabHOJapH (akaTruHa yHTra OYiraH sXTHEK TydalauruHa
puBOXJaHa Oouutaiau. BygaroBHuUHT (uKpuya, JIEKCUKAHUHT PUBOXIIAHUIIN
“Oy Tapuxuid AaBPHUHT Xap OMp KUCMHUAA V3rapuild Ba OJaMJIApPHHUHT Y3
(GUKpUHA MaHTUKUUPOK, CTHIMCTHK TY3aJpOK Ba aHMKPOK Kb umdopmamamra

ypunumuaup”. [6,51]



Tun y3rapum OupuHuM HaBOATAA TUJ TAIIyBUMIAPH, XaET KOHYHUSATIAPU
TOMOHM/IAH aHUKJIAHA]IH.

OMOIMOHAT MabHO V3TapUIIUHUHT siHa Oup cababu, Oy c¥y3iapHu
unuratui amanuérura 6opud takamanu. Cy3iap MOCIUTH JOUPACH y3rapmac EKu
TOUMUN OYMaciauru cababiu Oy noupaza SSHTM MabHOJAPHUHT Mai10 OYIuiig
coqup Gynmamn. V3 MabHOCH GVitnda HelTpan GYIraH cy3nap MHTEHCH(UKATOP
Oyna onanu. SHa cy3nap MIUIATUIUIIT KOHYHUHUHT Kapama-Kapiii BapuaHTH XaM
OYUII MyMKUH. ACOCaH XMC-XasKOHJIM rariapjia MHTCHCUBIIMK Te3 WYKOJIaIu.
Cy3 ¥3 MHTEHCHBIMK KyYHHU HYKOTUO, paHrCH3, SBbHU Ky4UCHU3 MabHOTa 3ra
Oynmu0 Kojaau. DHT Ky4Id PyXud XUCCHETHU OWIIMPYBUM CYy3Jlap XaM acra-
CeKUH ¥3 Ky4MHHM WYKOTa OOLUIalIu, Ba OXUPHUAA yMyMaH HYTKJa HILIaTHIMal
Konanu, OyHra cabGab® Oynca, Oy yJapHUHT ¥3  XUC-XasH>KOHHHU
nykorrammuruaaaup. Xakukaran xam, “awfully, dreadfully” cysmapu xo3upru
KyHra KenuO, Y3MHMHI aBBaJITM KydyuHU HYKorraH. by Ounan Ou3 ynapHu
Ky4yalTUPYBUM JIGKCMKA KATOpPUJAH YWKapwiran 1e0 aita oaMaiimus. Ymiap
(daxkatruHa Y3uHUHT 3G(PEKTUB KydMHU UYKOTTaH Ba OJAUN 3MOIIMOHATI MabHO
kacO sraau. dakarruHa Kywid XUC-TYHFYHU H(OJAIOBYM CY3JIaprMHa CEKUH-
acTa Y3MHUHT UHTEHCHUBJIMK Japa)kKacuHU UYKoTa OOIUIaiIu.

AsBaymapu “t0 annoy” d¢ebaun “to harm”, “to injure” mabHOIAPHHU
aHrnatap 3a4. BakTHuHr yTumm Ounan Oy ¢eba ¥3 KyuyuHu Hykora Oonuiaau Ba
xo3upaa Oy ¢dewn “to irritate” dewaura cuHonuMm xucobOnananu. bab3uma xap
aouM OYnaguraH KOHTEKCT CY3HUHI MabHOCHMHHM Iy Japaxana y3rapTupuo
1000paIuKK, aBBAJUTa KYy4Jdd XHUC-TYWFYHU aHIJIaTyBUd Cy37ap KEeWHHYAIHMK
OFPUKJIM CEHTUMEHTAJUIMKHU AaHIJaTUIIM MyMKHH. MacanaH, WyHJAa XxoJar
“weep, sob, thrill” Ba Oomka cy3map Ounan 103 Oepran. Ymap “read that and
weep”, “sob-stories”, “sob-stuff” kabu Oupukmamapaa Kynm HILIATHITAHIATH

Oouc ¥3 MHTEHCUBIUTUHU NYKOTTaH.



“To thrill” ¢pebnu aBBammapu Kymmmya aHUKIOBYHTAa MYXTOX dMac dJIH,
YyHKHU Oy (DEBIHUHT Y3 Ky4Ju MycOaT XUc-TyWryHH aHriaTap 3u. KelinHuanuk
Oy CY3HM XypHAJIHMCTJIAp KYI WIUIATaJAUraH Oyiumiad. MaHa 11y WIuIaThiiiap
O6axoHacua Oy Cy3 Y3MHUHT Ky4d Ba XUC-XASDKOHUHU WYKOTIH.

Ba xo3up/a xxypHaIMcTIapHUHT Oy CY3HU pepuKC Ba aHUKJIOBUMIIAP EpaaMuia
KaiiTa TUkiIamMokum Oynran xapakatiapu (A Thousand Super -Thrills) sxmm
HaTIKa Oepa OJIMasTH.

Kyn »smomnmonan OYE€K oaraH cy3igap V3WHUHT KeIuO YWKUIIUHU
JEKCUKAHUHT (PYHKIIMOHAJ 4YerapajaHTaH CTWIMCTUK KaTJIaMH JIOMpacHa
oomnwaiau. fHa Oy CY37MapHUHT KeJakKarMHU OJIIMHJAH aWTHIN KyJa KUHHH.
Mana, macanas, JK.CBudT “mob”cy3ura ymyman Kapiim 9UKKaH, JICKHH Oy cy3
yla mnauTaa MOUIATAIMINAA JaBOM JTraH Ba Y3 4YerapajlapuHy  sSHAJa
keHraiituprad. [6,31] I .®wiguar Oyica, Oy cY3HHM V3MHUHT acapjapuHUHT
MaTHJIapH/a UIUIaTuo, “Mob” cy3MHM MHKOP aJIOKaM Ba3usTIIap/a KyllaraH.

K.Baiipon 6ynca Oy cy3HM “xank, oMmMa” MabHOCHJA MIIUIATTaH Ba yHTa
JTOKAUIJIUK XYCYCUATHHU OUPUKTUPTaH:

| wish men to be free as much from mobs as kings from you as me. (Byron,
p.333)

VYpyu, Kypail ydyyH WOUIaTUIaJAUTaH CY3JIApHUHT Xap XWJl JaBpiapja
UIIATHIMIIAHE Ky3atuin skyaa kusukapauaap. XVII acpma “bloody” cy3u
onaui cy3namyB WHTeHcUpUkaTopu OYnuO, Xed KaHgad MaH@uii B HHKOp
MabHONIAPUHM AHTIIATMAC S, YIIa maifriapaa Oy cy3 xynaa KyH KyIUIaHHIap
snu. Jlekun Bukropuan naBpuaan Oonuiad, “bloody” cy3u MHKOp ceMaHTHKAIN
NeKcHKara KyIIMJM. YIIa BakTAaH Oomuiab, Iy CY3HMHT 3BOEMH3MH
xucobmanran “ruddy, bally, blurry” cysmapu maiino 6yma Gortaau. Xo3upru
naiitna “bloody” cy3unu Tyauk €3uin Takuknanrad. bab3una yHH onaui KUiuO

---” OeNrucy OWIIaH KYpCaTUIIaIH.



JlekuH xo3upru 3amonra kenu6 “bloody” cy3u Tymukmurnya €3unaam, Ba
Iy CY3HUHT “‘peaOuiuTaius’, sbHU KalTa TUKJIAHAETTaHIUTHIaH 1apak Oepaau.
By cy3 3amMoHaBHI WHIIN3 TWJIMHUHT KYTIOJ Ky4aWTHPYBUM MHTEHCU(PUKATOPH
XucoOJIaHaIu.

Wurnmu3 tununa ¢pa3zeoOUpauKIapHUHT OerTa acocuil CTPYKTypasl Typu
MaBXY/I:

1. bup 6ymumiu dpazeodupaukiap, sbHU OUTTA ¥3 MAbHOCH 1A BA UKKHUTA
¥y3ra MabHOJATM JIEKCeMaylapJlaH, €KW MKKUTa Y3 MabHOCHJArd Ba OuTTa y3ra
MabHOJIArY JeKceMalapian noopar (paszeoaoruzmiiap.

2. ®pazemanap, s’bHU OOFJIOBUMIIM €KHM 3praill MabHOJIM CTPYKTypara ira
(bpazeonoruk OUpIUKIAP.

3. [lpenukatuB CTPyKTypaiu Gppa3eoaoruk OUpauKiIap.

4. ®ebws popmanu Pppazeonoruk OUpIUKIAp.

5. Comna Ba KymiMa ram cTpykTypacuaaru (ppaseoOupimkiap.

[lly epaa aittu® YTuml >XOW3KH, (Pa3eoSIOTUK OUPIMKIAPHUHT TYpTTa
CTPYKTypaJl — CEMaHTHK CUH(pU MaBxXyl. Yiap ¢pa3zeoaorusmMaapHUHT acoCHil
CTPYKTypaJI Typu OWJIaH MOC KEJIMAMIH.

1. HomunatuB ¢paszeonoruk OupiuKIap, SBHHU TpPEAMET, BOKea —
XOJIMCaTapH OUIUPYBYH (HPa3eoIOruK OUpPIUKIIAp.

2. HomuHaTUB — KOMMYHHUKATUB (pa3eosioruk Oupiukiap, OyHra acocaH
dbebn hopmanu (pazeosIoruk OUpIUKIAp MUCOJ OYiia 0JIajiu.

3. Mopan dewmm (pazeosoruk OUpIMKIAP, MAHTUKUN Ba TIPEIAMET
MabHOCHHM aHTJIaTMaiaurad Gppa3eooruK OUpIIMKIap.

4. KommyHHKaTUB (Ppa3eosoruk OWpiMKiIap, SbHUA COJAJa Ba KYIIMa Trar
CTpyKTypacuaaru (ppazeogoruk OUpIHKIap MUCO OYIia OJajiu.

®pazeosoruk OupaMKIAp HYTKAAa (akaTriHa KOHTEKCT TapKuOuaa
UINTUPOK 3Tanu. Dpa3eosioruk OWPIUKIAPHUHT KOHTEKCT/Ia WINTUPOK JTHIIN

KyWuaard TynuyHdajaap opkaiu udoaaaaHaau:



a) KoHTakT MocnamnryB — ceMaHTUK (hpa3eosOTUK OUPIMKIAPHUHT aHHUK
cy3nap €ku cy3 rypyxJjapura oupnammiu. by cy3 cy3 rypyxmnapu ¢hpazeosorux
OupJIMKIIapra yar €Ky YHT akTyainu3aTtop OYaub Xu3Mar Kujaau.

0) Macodanu MocnamryB — CEeMaHTUK (pa3eojOTHK OUPIUMK Ba YHHUHT
aKTyajguzaTopu cy3 €ku cy3 Oupukmacu €paamuaa axpatuiaau. Macodamu
MOCIIAITYBHUHI siHa Oup Xomatu — Oy (¢pa3eosoruk OUPIUK Ba YHUHT
aKTyaJu3aTOpU TUHUIL OeJIrd OWjIaH aXKpaTujiaiu.

B) Mocnamtupuin — OyHra Xam KOHTaKT, XaM Macogaad MOCJaITyB MUCOJ
O0yna onmaam.

r) bupmamrupum - ¢Qpaszeonoruk OupaMKIap Ba y3rapyBuaH Trariap
ypTacugaru MabHO KUXaTUAaH OOFIUKIIUK.

®pazeonoruK KOHTEKCT — THIIJIa CEMAaHTHK TAIIKUII 3TUITaH (Ppa3eoaoruK
OMPJIMKIAPHUHT MOCJIAIYBU, OOFJIAHUIIIM MaBXKy OYJraH akTyaau3aTopaup.

®dpazeonoruk KOHTEKCT Oup Heva Typra OYJIMHUIIN MyMKHUH:

1. Wuku wudopaam ¢pa3eojoruk MaTH — cojja €KA KylIiMa Tam
TapkuOugaru cy3 €ku cy3 rypyxJapuHu OWUIAMPYBUYH (Ppa3eosoruk OUpIUKIN
aKTyaJu3aTop:

Here is realism as large as life. (S. O’Casey)

by epna “as large as life” ¢paseconoruk Oupiury “TyaakoHIn” MabHOCHHU
aHTJIaTajIu.

2. N6opanm ¢pa3eosioruk MaTH — cojaja €k MypakkaO raruiap Ouiian
udonanananaurad GpazeoqoruKk OUpIUKIAp:

Bekker ... asked Dick how he was getting on. “by lips and bounds”, said
Dick. (J. Lindsay)

3. Hoopanan Tamkapu ¢pa3eoJoruk MaTH — MYpPakkad CHHTAKTHUK
SAXJUTINK, Y MabHO Ba CHUHTAKTHK JKHUXATHaH OWpamraH TamjiapiaH TallKuil

tonaau. Ppazany KOHTEKCT (PPa3eoqOTuK OUPIUKIAPHUHT HYTK/A UIILIATUIHUIINA



YUyH eTapiu MabJyMmMoT Oepmaiinu. byHmail maiiTna KEHr KOHTEKCT JIO3UM
oynanu.

®pazeosoruk Oupaukiap (akaTruHa MaTHAA 3Mac, SHAa TEKCTAa XaM
unuatiwmimy MyMkuH. LlyHara mucon kunu6, Oaaunii anabuérnaru 6ab3u acap
Homuapuau Kentupuin mymkuH: “The Old Wive’s Tale” (A. Bennett); “The
Golden Calf” (M. Braddon); “Cards On The Table”, “Cat Among the Pigeons”
(A. Christie); “Open Sesame” (Fr. Marryat); “Cakes and Ale”, “The Land of
Promise” (W. S. Maugham); “The Devil’s Advocate” (M.West); “In Cold Blood”
(Truman Capote) Ba Gomkanap.

bo0 I ra xymaoca.

[yan aiTHO YTUII >KOM3KH, WHIIW3 TUIUAa Ba OOIIKa THIUIapAa
¢dpazeonorust TWI Xa3uHacu caHanagu. @paseonoru3miiapia XallK TapHUXH,
MaJaHUITH KeHT MUKECAa ounbd Oepminanu. by Oupiukiap TUIHUHT HH()OPMATUB
Oupiurd xucoOysaHud, TWiga acocaH ‘“‘Oe3ak” cudartuga Kapanaad. YyHKu
YJIAPHUHT KYIYWIATH EPKUH, 00pa3iiu, KUCKa Ba Ky MabHOJIW OMpUKMaTapIup.

WHrnu3 THWIMHAHAT YPraHuIuImg X03UPTY KyHa OM3HUHT MaMJIaKaTUMU3/1a
KeHI' MHKECHa KYJUITaHWIagu. TWIHM SXIIM OWIMIN y4YyH, *XyMJIaJaH HHIJIU3
TUJUHYU, (PPa3eoSIOTUSHU AXIH Ouauin jo3uM. dpaszeonorusHu Ownuin Ousra
Oamuuii Ba MYONMITUCTUK anaOMETHU OCOH YyKuimra EpaaMm  Oepaju.
®pazeosioru3MIapH MAHTUKUM KYJUlail ofuml Ou3ra HyTKMMHU3HUHT YUPOWUIIU
JUKHIIUra épaam oepaiu.

[I.bammuaunr adtummya, “MHTEHCUBIMK — Oy Xap XwWi y3rapuiuiap Ba
TylryH4anap 0ynub, caHOK, KaTTajduK, KUMar, Kyd Ba OOIIKA TyUIyHYaJapHUHT
napaxkanapura 6opub Takamaam’.

Anbarra, “MHTEHCUBIMK~®  aTaMacMHU TeBapak-aTpodaaru mpeametiap

O0OBEKTUB OENTUCUHUHT CAaHOK TacHU(Ura Xoc €0 YpraHuil MyMKHUH.



WNuTeHcuBnuk pean xa€Taard BasH, PaHr, yia4yaM XapakTepipuia Xam
HaMOEH OYJIHMIIMHY siHa Oup 60p TabKUAJ1a0 YTHUII JIO3UM.

WHTEeHCHUBIMKHY HAMOMMINI KWIMII YYYH THJ Xap XWJI ycyJulapra TasHaau
Ba (poHetnka, Mop(}oIoTHs, JEKCUKOJIOTUS, CHHTAKCUC KaOW acreKTiiap OwiiaH
yamOapuac OofsiaHagu. Amanué€rna KypuO UYMKWITaHja, 1y Hapca HaMOEH
OynnuKy, UHTeHCUUKaTOpiap acocaH paBull, (eba Ba cudar cy3 TypKymiIapu
cudaruaa KyUiaHuIaIu.

NuTeHcuukaTopIapHUHT  XYCYCHUSITIIADUHU ~ YpraHuil — Makcaaunaa
OJIUMJIAD TOMOHMJAH KyJda Kyl — TAaAKUKOTIAap  yTKasuiaradH. Jlekun
TaIKUKOTJIIADHUHT aCOCUM KUCMHU KYYaUTHUPHUIIHUHT (Ppa3eosoOTUK YCyiura
KapaTwirad. SlHa IIyHH aTuO YTHII >KOM3KH, (Ppa3eosorusiia MHTCHCHUBIUK
Kateropusich ¢akaTtruHa (Qpa3eosoruK OUPIMKIAPHUHT CTPYKTYP-CEMaHTHUK
y3rapuiuiapura KapaTWiraH Ba Iy OpKaidu Oy OWpIMKIAPHUHT MabHOCU
kyuatupwirad. [15,135-137] bynpan Tamkapu sHa LIyHH — aWTHO YTHII
KepakkH, (pa3eosoruKk OUPIUKIApDHUHT OyHJal KaTiamu (paseonorus ¢ax
cudaTtuga puBoKJIaHAETTaH MalTAa WIMUN HYKTau Ha3apJiaH ypraHujiMara.

[y epna aiitu® yTum xowu3kw, (HPa3eo’qoruK OUPIMKIAPHUHT TYPTTA
CTPYKTYpas — CEMaHTUK CUH(DHU MaBKy/I:

1. Homunatus (ppazeonoruk Oupiaukiap

2. HoMuHaTtB — KOMMYHUKATHB (hPa3eoIoruKk OUpInuKiIap

3. Mogaan dbebmimn ¢hpazeosoruK OUpIIUKIIap

4. KommyHHKaTUB (Dpa3eosoruk OupimKiap.

®dpazeonoruk KOHTEKCT — THJIJIa CEMAHTUK TAIIKWII ATHITaH (ppa3eosornk
OUPJIMKIAPHUHT MOCJIAIYBU, OOFJIAaHUIIIM MaBXKy OYJraH akTyaau3aTopaup.

®dpazeosoTUK KOHTEKCT OMp Heva Typra OYJIMHHUIINA MyMKHH:

1. Nuku nbopanu ¢ppa3zeonoruk MaTH

2. M6opamu dpa3eosioruk MaTH

3. Ub6opanan Tamkapu Gppa3zeoaoruk MaTH.



bo0 |l. MaTeHcndukaTopap Ba yJJapHUHT TypJapH.

2.1. ®pa3eo0s10ruK MHTEHCUBJIMKHHUHT J10J13ap0JIUT |,

MHTEHCU(PUKATOPIAPHUHT ~ XYCYCUSTJIADUHM ~ YpraHuil — Makcaauja
OJIUMJIAD TOMOHMJAH KyJa KyI — TaAKUKOTIAp  yTKa3wiraH. JIekuH
TaAKUKOTJIAPHUHT AaCOCHUM KUCMM KYYaUTHUPUIIHUHI (pa3eoyOTUK YCYJIura
KapaTwirad. SlHa IIyHH aTuO YTUII >KOM3KH, (Ppa3eosorusga MHTCHCHUBIUK
Kateropusich ¢akaTtruHa (ppa3eonoruK OUPIUKIAPHUHT CTPYKTYP-CEMaHTHUK
y3rapunuiapura KapaTwiraH Ba Iy OpKand Oy OWpIMKIQPHUHT MabHOCH
kyuyaitupwirad. (Kynun, 1986; Apremosa, 1991) bynaan tamkapu siHa HIyHU
auTtuO yTum Kepakku, ¢GpazeosIOTMK OUPIUMKIApHUHT OyHAal  KaTiIMHu
¢bpazeomnorust an cudaruga puBokIaHAETTaH MalTAa WIMUN HYKTau Ha3apJaH
YpraHuimaras.

OKCOPECCUBIMK Ba HWHTEHCUBJIMK XYCYCHUSTIAPUHHU “‘Ky4aWTHPUII’
TYIIYHYaCH OPKAJIW AHUKJIAl MYMKWH. VHTEHCHUBIMKHHMHI SKCIPECCUBIIMKKA
00pu0 TakaNIMIIM IIYHW aHIJIATaJAUKH, HYyTKUMHU3aru 3KCIPECCUBIUK KYITUYUIUK
XoJIaTjiapJa YHUHT UHTeHCUdUKanuscura 60pubd Takaiaayd Ba CTUWIUCTUK HYKTau
HazapJaH VypraHuigaéTraH OWpUKMallap acoCHil Xojamiapia Ky4auTHUPUIIHU
tanad kwiaau. [14,45] Bynaan tamkapu, Oy UKKH KaTerOpHs THIIYHOCIMKHAHT
WYKU KaTeropusulapu XucoOnaHuO, Oupranukiaa yinap HYTKHUHT udopanu Ba
anabuii KypuHUINTa sSra OYNWINM Y4YyH MparMaTHK XoJaT spaTajad Ba Xap
MKKaJlacu XaM (pakaTruHa MaxJyMoT Oepuill BazupacuHu OakapuOruHa Kojamau,
sHa MKKMHYM TOMOHJAru cyxoarjomra Kywid TabCUp  KypcaTaji.
DKCIPECCUBIIMK Ba MHTEHCUBIUKHUHT opMaj acneKTiapu XM Oup-Oupura Moc
Kenmaau. Xap MKKajda Kareropusjaa XaM 5SMOLMOHAUIMK Ba  0Oaxosal
KypCaTKu4Iapyu MaBxXya.

WMHTEeHCHUBIMKHY HAMOMMINI KWJIMII YYYH THJ Xap XWJI ycyJuiapra TasHaau
Ba (ponetnka, Mop(}oIoTHs, JEKCUKOJIOTHS, CHHTAKCUC KaOW acreKTiiap OwiiaH

yamOapuac OormaHaau. byHmail xonatnma WHTEHCU(UKALMUS acoCaH JIEKCHK



Oupnuknap OwiaH KyJulaHwiand. Amanmuérna KypuO 4YMKWITaHnIa, [Ty Hapca
HaAMOEH OYJIIMUKW, WHTEeHcH(HUKaTopjiap acocaH pasull, ¢deba Ba cudar cy3
TypKymiiapu cudatua KyuIaHuIaau.

NHTEeHCUBIMK Ky4alTHpyBUM KaTeropus BasudacuHu YyTald, OEITHHUHT
cudar, YI4oB, CaHOK Ba OolIKaya alTWIraHja, AHUKIOBUMHUHI OOBEKTHB
CaHOFMHM  Ounaupaau. SIKMH  KyHJapraya  HHTEHCHBIMK  MYaMMOCH
TUIIIYHOCIUKHUHT SHT KaM YpraHuiral coxacu XUcoOaHap 3/1u.

Wurnu3 tunu gpaszeosiorusicuia MHTEHCUBIMK MyaMMOCH OWpUHYMIIapAaH
6ymu0, Jloran IL.CmutHunar “Unrnm3 wubopamapu” wWiIMUNA ummaa Kypuo
g6, 1922 #mn “Society for Pure English” ne6 HoMimaHran Tyriamjaa 4or
ATWITaH 314, Ba 1925 iinn my wimuid ui “Cys3nap Ba nbopanap. MHrmms twimna
yJIapHUHT TAAKUKOTH HOMH OuiaH kuToO Tap3uja don stuiau. Ly xutoOma
Ou3 OWpPHMHYM MapTa KydyaWTHpUII MAbHOCHHHU aHIJIaTyBUM (Hpa3eosIOTHK
Oupnuknapra ay4 kenamu3. By OupnukiapHu Maxcyc xonarga Kypub yuKMai,
Jloran II.Cmut wHrIM3 TtwiMaa Oup TypyX (pas3eosioruk Oupiaukiap -—
WHTCHCHBJIMK MAabHOCHJArd KOMITAPATUB OWPIMKIAp OOPIUTHHHU alTHO YTaiu.
Wurnu3 onumu ¥3 acapuaa 23 ta Oupnukau kypcatud yraau. buz xam Oup Heua
(hpazeosioruk OUPIMKIAPHA MUCOJI KWJIMO KYPCATUIIIMMU3 MYMKUH:

As cool as cucumber, as good as gold, as large as life, as dull as ditch water
(Logan P. Smith, 1959)

Wurnmu3  ¢pazeonoruscuga WHTEHCHBIUK MYyaMMOCHHH VpraHuIra
KapaTWiTaH JUKKATHU OJIMMIIADHUHT WIMHN WIUIapU, WIMHA MakoJjanapu
opkasii Owiuil MyMKuH. By wnmuii umuapna ¢pa3eosiork OUpIMKIApHUHT
CTPYKTypalI-CEMaHTUK Y3rapuiuiapy, Ky4aUTHUPyBUM MAabHOIU (Ppa3eooruK
OWpNUKIap, CUHTAKTUK HWIMOMATHKAa Ba (Ppa3eosoruk HWHTEHCUUKATOPIAP
YKOMJIALLTaH.

VHTEHCUBIMK KaTEropusCH yCTHAA KyJda Kyl OJMMIIAD WJIMHUU

TaJIKUKOTIIap 0JIMO OOpHIITaH, Ba Xap OUp OJIMMHUHT UHTCHCUBIIUK KaTErOPHUACH



TyFpucuaaru y3 ¢Gukp Ba mynoxazanapu maexyad. llymapra mucon tapukacuaa
CUHTAaKTUK HIUMOMATHKa YCTUAA TAAKUKOT OJMO OOpraH OJUMIIApHH MUCOJI
Kb onaauran Oyncak, Oymapnan I.Kupxuep Ba M.WM.TypanckuitHun anoxuia
tapkuanad yrum nozuM. [ .Kupxaepuumar “Gradadverbien” wommm acapuna
“good + Adj/Part” xkabu OupuKkMalapHHu yupaTUIIMMHA3 MyMKUH: good and anger,
good and sick, good and right, good and dark Ba Gomkanap. Canad yTuiaraxn
Ooupukmanap Qeba XxapakaTUHU €KUM XOJATHHHU KyYaWTHUPHUII YYYH HUIUIATUIIAIH.
(Kirchner 1955, 1:92-93).

N..Typanckuii Oynca siHa MKKATAa CHHTAKTHK KOHCTPYKIUSTHH a)KpaTHO

(13

kypcrran “...and then SOme” KOHCTPYKIUSCH TPEAMKTHB EKU TPEIUKATHB
TYPYXJaH KeWMH KYJUIaHWIuO, TamHu sKyHJam (QyHKUIUACUHU Oakapaiu.
Wkkuuun  koHcTpykimst “but+Ad).” 6ymub, debn amaploHkTH Basudacuaa
KyJutanwiagu. Macaas,

He is a genius and then some.

Frank Sinatra is alive and living — but good.

A.B.KynunHunr @ukpuya, Oy KOHCTPYKIMUIIAp aCOCaH CY3JallyB HyTKUAa
UNUTATWIAAU. YJIApHUHT acOCUM  Makcaau, OJUMHUHT (Qukpuda, Qenl
XapakaTUHUHT WHTEHCU(UKaIUsACHIA, SAbHU MpeauKaT XOJIATHUHT
kyuanummgaaup. [13,103] MHTeHCHDUKAIIMSIHUHT CHHTAKTHK BOCHTAJapUHH
Vpranaérranga, A.B.KyHun sHa KydalTupyBuun (QyHKUUSHU OaxapyBuH
KOMMOpAaTUB (pa3eooTUK OUPJIUKIAp XaKuaa xaM alTuO YTrad Ba yJapHU y4
X0JIaT acocujia cuHdIapra 6ynraH:

|. CemanTtuk MmabHO Oyiinua ynap 4 rypyxra OyJIuHaIu:

1. Acoc cudaruaa >KOHCHU3 MPEIMETIAPHUHT KUCMOHUN XYyCyCHUsITUTa 3ra
crpykrypaiap: as light as gossamer.

2. Acocuma tabuat xoaucaidapu OViraH KOMIIapaTHUB CTPyKTypajiap: as

free as the wind.



3. Acocuia XaiiBOH HOMJIApW MIUIATHITAH CTpyKTypamap: as slow as
tortoise.

4, Tapuxull maxcnaap, WIOXUH KYpUHUIIUIAp MaBxKyJ OVaraH ajTro3usiap:
as rich as Croesus.

AUTEepalMsIHUHT — MIJIATWIMIL €KMW MIUIaTWIMAcIurd — Oopacuja
KOMIapaTuB (ppazeosnoruk OUpiukiIap Kyluaarnia TakCUMIIaHA U

1. CtpykTypacuia auTepanus UIUIaTHIaJuraH KOMIIPAaTUB (Ppa3eooruk
oupiukiap: as blind as a bat, as thick as thieves.

2.  CrpykTypacuga ajUIUTepalusl  MUIUIATWIMAWIUTaH  KOMIIPATHB
dpaszeonoruk oupnaukiaap: as happy as a lark, as like as two peas, as pleased as
Punch.

Komnapatus ¢pa3zeonoruk OUpauKIapHUHT ¥30€K Ba MHTIIN3 BapUaHTIapU
Oopauru €ku UYKIUTH OViinya yinap y4Ta KU4MK TypyxJjapra OyinHaIu:

1. Kuécnanaérran tiwuiapaa Tynuk mociuk: to work like crazy - sxunaura
yx1rad UIIaMoK;

2. Vnap ypracusia KACMaH MOCJIHMK: TaxTajai oMok — as Soft as butter.

3. Ynap ypracuaaru MOCIMKHUHT ymymaH nykmuru: as dull as ditch-water
- Ynrynaait 3ekupunt. (Typanckuit, 1990)

KyuaiitupyBun (pa3zeonoruk Oupaukiap HMHTEHCUBIMK HYKTau Ha3zapuaH
Y3UHUHT aHUK Ba MyKHUM >KOWJIALIYBUIa Ora.

HNuTeHcudukaTopiaap CHHTAKTHK OOFJIMKIMKKA 3Ta, YyHKH yJaap aHWK ramn
Oynakmapura OofiaHran 0ynu0, KOMIapaTUB OMPHUKMAamap Tap3uja YpraHwuiau.
A.B.KynuH nHTeHCH(UKATOpIAPHU MKKH TYpyXra axkpaTaau: cudaT Ba paBHII
dopmanu wuHTeHcUuuUKaropiap Ba (ebn QGopManu HMHTEHCHUPUKATOPIIAP.
bupunuu Typra as anything, as blazes, as hell, as the devil, as all boots, as all get
out like xabu (pa3eonoruKk MHTEHCHPHUKATOPIP MHUCOJI OyJica, UKKHHYH Typra

one o’clock - anwmk, like hell, like mad, like a bat out of hell, like nobody’s



business, like old boots, like fun kabu ¢pazeonoruk MHTEHCUPUKATOPIIAP MHCOIT
Oyna omamau. [17,79]

Tun cucreMacMHUHI acoCUi KUCMJIapuJaH Oupu  XuCO0OJaHUO,
dpazeonoruss  y3  TapkuOmma  Oup  Kariuam  Oupiukiapra, — S’bHU
uHTeHcu(uUKaTopiapra sra, Ba 0y mHTeHcU(UKaTopiaap TUI QYHKIUSIAPUHUHT
y4 acocuil OupnanryBu €paaMuaa XOCHI OYJIau: HOMUHATHUB, KOMMYHUKATHUB Ba
nparmMaTuB. bymap aHuK mparMaTMk MabHOra 3ra (pa3eosoruk OupIUKIIap
O0ynub, oJaM pPYXUATHHUHT OHMOIMOHAJN, SBHU XHUC-XASDKOHJIM MYXUTHHU
tabpupnaiiaun. Ulynunr yuyH ¢Qpaszeonorusia HHTEHCHUBIUK MYaMMOCHHH
ypranuimiga (ppa3zeonsoruk WHTEHCU(UKATOpPJApHU YpraHuira KaTTa IbTHOOP
Ooepunanu. bab3u (paseonor-omuMIApHUHT aWTHIINYa, XaMMa (pa3eosOTUK
OupnukIap HHTEHCU(UKATOpJAp XHMCOOJNAaHAAW, UYYHKH OJIUM  JIEKCHK
oupymkiaapaad ¢apkid paBuIia, xaMMma (pa3eosOTUK OUpIUKIap alTuIaéTran
MabHOHU “Ky4alTHpaau’” Ba YHUHT SKCIPECCHIUTUHE KyTapaau. [24,50]

busnuHr pukprMusya, Oy HyKTau Ha3zap AUMKKATra ca3oBOp Ba KEMMHYAIUK
puBOXIIaHMINTAa MyXTOXaAup. Ba Oy Ounan Oupra A.B.KyHunaunr Qukpuua,
“KywaiitupyBun  (pazeonmoru3miiap, aTaMaHUHT Y3U aWTHO Typraduai,
MHTCHCU(DHUKAIIUSTHUHT DSHT KYN TapKajiraH BOCHTAacHIUp Ba Oy BocHTanap
acocuma yMyMui ¢opmanap cucTeMacuia ¥3 YpHUTA dra Ba HHTCHCHBIIHK

KaTErOPUSCUHHHT SICATTMINNTA 3 Xuccacuuu Kymanu”. [13,56]

2.2. ®pa3e0s10rusaIa HHTEHCUBJIUK KaTerOpUsiCHHN HAMOMMII
KWJIYyBYM (pa3eoIoruK MHTeHCHpUuKaTOpaap.
®pa3zeonoruKk  WHTEHCU(UKATOPIAPHUHT  WHIJIM3  THIMAA  0ab3u
(YHKIIMOHAN yCIyOJapUHMHT akpaJMac KUCMHU Oynuinura kKapamail, Tuira
KAPUTWITaH (pa3eosoTUK HWHTCHCU(HUKATOpIAp OHTOJOTHSCH —Xalld — XaMm

dpaseonorusija KaM  ypraHwiraH coxa xucoOmaHagu.  Dpas3eosoTHK

anaOuETnapHu TaxJWi KWwirasga, OW3 IIYHH TYWIYHHO €TAMKKH, OJUMIIAP



UHTEHCU(pUKaTOpiIapHu ¢akatruHa Oupop Oup (pazeonoruk marepuanHu
YypraHuil y4yyH UIIJIaTUIITaH.

OKCOPECCUBIIMK Ba HWHTEHCUBJIMK XYCYCHUSTIAPUHHU “‘Ky4aUTHPUIT’
TYIIyHYacCH OpKaJIM aHUKJIAl MYMKHUH. VHTEHCUBIMKHMHI 3KCHpPECCUBIMKKA
00pu0 TaKaNIMILM IIYHU aHTJIATAUKU, HYyTKUMU3Aaru SKCIPECCUBIUK KYITUUITUK
XoJiaTiap/a YHUHT UHTEeHCU(pUKaIusicura 0opud Takajlaau Ba CTHIIMCTUK HYKTau
HazapJaH YpraHwiaéTraH OupHKManap acocuil XojaTiapaa Ky4aTUPHUIIHU
tanad xwiaau. (Typanckuii, 1990) Bbynman tamkapu, Oy HKKH KaTeropus
TWIIIYHOCIUKHUHT HWYKH KaTeropuslapu XucoOiaHuO, Oupraivkaa yiap
HYTKHUHT Uoaalid Ba afabuil KypUHUILTA 3ra OYIUIIM YYyH MparMaTHK X0JiaT
gpaTaid Ba Xap HMKKajJacu xaMm (akaTruHa MaxJIyMoT Oepuil Ba3udacHUHU
OaxapuOrmHa KoJMai, ssHa MKKMHYM TOMOHJAArd cyxOaTAoura Ky4id TabCHP
KypcaTaau. DKCIPECCUBIUK Ba MHTEHCUBIMKHUHT (JOpMaJl acEKTIapu XM Oup-
Oupura Moc kenaau. Xap MKKajla KaTeropusia XxaMm SMOIMOHAUIMK Ba Oaxosiaii
KYypCaTKAWIApU MABXKYI.

®pazeonoruk OWPIUKIAPHU Ba YJApPHUHT KOHTEKCTIA WIUTATAIUIIAHU
Vprauranga H.B.Ilommmyk amoxwma cuHdra sra (pa3eosoruk OHpIUKIApHH,
SbHU  HOMOTHB  WHTEHCU(PUKATOPJIAPHM  aXpaTHO  KypcaTaaun. OMOTUB
uHTeHCcHU(puKaTopiap wxoOuit €xku canOuili XUCCUETIApHU KydaWTHUPUIITa
kaparwirad. by cundra “I’ll eat my boots!”, “I’ll eat my hat if...” (“Bomim
OuaH xaBoO OepamaHn’) cuHrapu (ppa3eoyIoOruK OUPJUKIAp MHUCOJ OYyia oJiaju.
H.B.Ilonumykauar  ¢uxkpuya, 5SMOTUB  UWHTeHCHUUKaTOopiap  EpaaMmia
Myaumduap ¥3 KaxpaMOHJIAPUHUHT WYKH TyHECUHW, WYKH XHUC-TYWFyJTapHHU
SAKKOJIPOK HAMOWUIII KHJIMIITa XapaKaT KATHIIAIH.

®pazeoqoTuK WHTEHCU(DUKATOPIAPHUHT TAPKUOWHU TYJIUKIUTAYa OYIOK
onuM A.B.KyHun oun6 Oepras. Y Y3uHUHT “AHII0-pyccKkuil ppa3zeonorunyeckuit
cnoBapp” kutoOuma 47 Ta ¢pa3eosoruk WHTEHCU(DHUKATOPHUHT Tabpu(PUHU B

MUUTATWIMIIMHU KypcaTrad. KeHr ouunran Oy marepuan, IIyHU KypcaTraHKH,



KYMUUINK (Ppa3eosoruk MHTEHCU(PHUKATOPIAp XO3UPTU HHIVIM3 TUIUHUHT Xap
XU yclyOllapuga Ba JKaHpiapuja Xaidd XaM KYJUIaHUIUO KEeJIMHMOKJA.
A.B.Kynunnuar wunmapuga [16;28] ¢dpaseomoruk MHTEHCH(PHUKATOPIAPHUHT
naiao OynuiM, sicaiuil ycyJjlapyu, 3aMOHABUM HMHIJIM3 TWJIMAA HIUIATUIUII
XO0JlaTiapy KypcaTWiraH Ba YJIapHUHI CTPYKTypaj-CEeMaHTHUK Ba TIpaMMaTHK
TacHUGU Taxiawin KwinHrad. MOopanapuu cuHpnapra axpaTuiia OJIuM
($pa3eoqOruk MHTECHCHU(PUKATOPIAPHU HOMUHATUB aABepOuan (pazeonoruk
OUpIUKIIAp KATOpUra KUPUTAIH.

By typnarm @pa3eonoruk HMHTEHCU(PUKATOPIAPHUHT KYMUUIUTH OHUp
KUCMJIM MHTEeHCH(UKaTOpjap XucoOjgaHaau. SIbHU yJapHUHT TapkuOujga OuTTa
acocui, Ourra €KkM UKKUTa EpamMud  JIeKceMa  MaBxkyl ~— Oyianu.
NuTeHcudukaTtopiaap CHUHTAKTUK OOFIAHUIITAa 3ra, YyHKH Yylap aHUK Tai
Oynaknapura Oupuxktupwirad. A.B.KyHuH Oy uHTEHCHU(UKATOpPJIAPHU HKKHU
rypyxra axparagu: paBull Ba cudar uHTeHcU(UKaropaap Ba ¢ebi
uHTeHcHpuKaTopiaapu. [16,26] bupunum Typra Kyihugarn —(pa3eosorHK
uHTeHcHUKaTopyap Mucos Oyia omamau: as anything, as blazes, as old boots Ba
Oomkaap.

Ukkunun t1yp, A.B.KyHunHunr Qukpuda, kyn coHiau (pa3eosaoruk
WHTEeHCH(DHUKATOpIap TYPYXWHU HAMOWHMIN KWJIAJAW Ba Y3 WYHra Kyduaarua
oupnuknapuu onaau: like one o’clock - anuk, Baktuaa; like fun - xxyna tes; like a
bat out of hell - 6op kyun 6unan; like nobody’s business - TyxToBcu3s, 4akKoH;
like old boots - 6op kyuu Ounan Ba Oomrkaiap.

3aMOHAaBUU UWHIVIM3 TUIMJA Mypakka® CTpyKTypaiu Oup Hedrta
(dpazeosnoruk MHTEHCU(UKATOPIAp MaBXkyJl, Ba yJIApHUHT acocua dpram ram
CTPYKTYpaJIM TYJIMK YpraHuiaran oupukmanap éraau: as they come, as you please
- ¢aBkynotaa, tamkapu; as they make them, as the day is long — Tamkapwu,

JaxIIaTiu, )KyJa XaM Ba Oomikanap.



Mynnait kuaub, MIyHH aWTUII MyMKUHKH, (pa3eosiorusia UHTEHCUBINK
KaTeropuscu (Qppa3eosoTUK OUPIUKIAPHUHT CTPYKTYpal-CEMAHTUK TY3WJIWILIU
acocuJia YpraHwiraH Ba MabHOHM Ky4YaWTUPHUINTa KapaTWIraH, KOMIIQpaTHB
bpazeosoruk  OuUpAUKIAp  Ky4yaWTHpUII  MabHOIM  €KH  (Ppa3eosoruK
MHTEHCU(UKATOPIAPHUHT Y3U OWJIaH KYpcaTWiraH, Ba YJAPHUHT KaTeropuai
XYCyCHSITIAapUHA (Ppa3eosior OJuMIIap CTPYKTypald MapagurMa yerapacuaa
YPTraHUIITaH.

VHTEHCUBIMKHU Cy3 CEMAaHTUKACUHUHI aCOCUM KOMIIOHEHTHU
cudaTuia JOUMUN paBulla TabkuanaHranujek, W.CTepHuH s1poBuil ceMaHu
JIEKCUK OMPIIMKIAPHUHT SHT KyWwIHd cemacu cudaruia Tabpudiarad, Ba MmaHa 1y
KyWwId SIpOBHM ceMa WHTEHCHBJIMK ceMacu cudarujga TabpuQIiaHTaH.
WntencuBnmuk cemacu ¢ukpu E.llleiiran Ba W.TypaHCKMWHUHT WIMHNA
TaIKUKOTIApuAa  XaM  aHuK  Kypcatwirad.  WHTeHcudukaTtopiapHUHT
WHTEHCUBIIMIUHA Oenrmnam makcanguaa E. Illediran “vuku MHTEHCHUB” aTaMacUHU
(danra kuputrad 6yica, M. Typanckuil “uHTEeHCEMAa” TYNTyHYACUHU KUPHUTTAH Ba
Oy TymyH4ya ¢&paaMmuaa KywIid Ba Kydcu3 (Ppas3eosioTMK OUpIUKIApHU
TabpudIamra xapakar KujiraH.

®.ne CoCCIOpHMHI aWTUIIM4Ya, TUJI — Oy Oenrunap cucTeMacuaup Ba
OW3HUHT OJIIUMU3]1A Typra Bazuda — oy dbpazeonoruk
WHTEHCU(DUKATOPIAPHUHT KaHJal OenruiapiaH TalIKWJ TONTAaHWHU AaHMKJIAIIL.
®pazeosoruKk UTHTEHCU(UKTOPIAPHUHT OENTH CUCTEMAacH THIIIYHOCIMKIA Ky/a
kam Vpranwinrad. byHra ca6a® ¢paseonoruk WHTEHCH(HUKATOpIAD TaXJIHIA
YyKyp YTK3WJIMaraH Ba XamMMma TaJKUKOTJIap F03aKH XO0JiJa KOJMO KeTraH.
@®pa3eosIoTUK  MUHTEHCU(UKATOPJIAPHUHT  XapakTEpUCTHUKAacu Ba  Oelru
GYyHKUMSUTApUHU  YpraHuIira JKyJa KaMm OJUMJIap TaJKUKOT HIUIApU OO
Ooopumran. [22,46] ®pa3eoaOoru3MIapHUHI MaxCcyc O€IIH XYyCyCHSTIapura
sranuruHu (pakatruHa Oyrok onum B.JI. ApxHrenbckuil ypranubd TaxIuia KAJITaH.

VY xamma ¢pazeosoruk OUpIuKIapra MOC Maxcyc OeNruIapHU TOMHUIITa Xapakar



KWITaH. YHUHT (pukpuya, “@Ppa3eonoruk Oenruiap MyCTaKuid JUHTBHCTHUK Ba
MabHaBUW OOMIMK XMCOOIaHAAU. XYM UII IOPUTYBUM MEXaHU3MIIAp KOU ynap
(bUKpHUHT OOMIMIHra Ba TepaHyMrura épuam oepaau.” [5,123]

®pazeonoruk adbCTpakuusHU OupHHUMIapaaH OYauO OyioK pyc OJUMHU
B.JI. Apxanrenbckuii unuiad 4yvkkaH. Y OyIOK TWINIYHOC cudaTuia mryHjaan
neran: “Ulynnaii TypryH ubopayiap MaBXyAKu, yiap OAIUM cy3napaaH OyTyHIan
dapk Kuiagu Ba MaHa 11y OMpUKManapja T aOCTpakUUsACH MaBxkyj, Ba Oy
aOcTpakius cy3iaapaa HamoéH Oynmaiian”. [22,79] dpaseonorusHu yprauuiiia
WIUIATUIAUTaH BapUalMOH Yyciay0 cHCTeMacu UIyHra KapaTWiraH 3JIUKH,
(b pa3eosoruk OMPIUMKHUHT MAbHOCH YHUHT KOMIIOHEHTIAPUHUHT Y3 MAbHOCUAH
dapk xunagu. dpazeosoruk aOCTpaKIMs HA3aPUACUHUHT KEHMHHTH HILIapuia
acocuil ypry (pazeosoruk OMpPIMKHUHI CEMAaHTHK TOMOHHUTA KapaTWiraH 3JH.
A.B.Kynun ¢pazeonoruk aOCTpakuusiHd Ypranud, YHUHT 4 Ta JapakacuHU
KypcaTaau: 3HT IOKOPH, IOKOpH, YpTa Ba macT. byHnan Tamikapu, OUpuUHYM Ba
WKKUHYM Japaxanapja TYJIUK Ba TYIMK OYaMaraH aOCTpakuus Jgapa)acu
MaBxkyn Oynamu. dpazeosior OJUMHHUHT Oy cuH(apra axparuimu Oyinua,
dpazeonoruk WHTEHCUUKATOPIApAa aOCTPAKIMSIHUHT SHT IOKOPH Ba IOKOPHU
napaxanapu yupadad. AOCTpakIUSHUHT JHT IOKOPHM Japakacu KyWujaaru
¢paseosoruk nHTEHCHpHUKaTOpaapaa yupaiau: as the day is long, as they come,
as they make them, fine and..., good and..., nice and..., rare and..., as anything,
like anything, as old boots, like blazes, as hell, like nobody’s business Ba
oomkanap. [laiimo 6ynum Gockuuuman Oonwiad, A.B.Kyaunnunr duxpuua, Oy
(dpa3eosoruk MHTEHCU(PUKATOPJIIAPHUHT MabHOCH aOCTpaKIMs KWIMHIAH Ba
VY3UHUHT  acll ~ MabHOCHMHM  oiMaiiau. OHau  0ab3u  (Ppa3eosoruk
WHTEeHCHU(DHUKATOpIAPHU YYKYPPOK TaxXJIUJ KWJIHIITa XapakaT Kuiamui3. Mucon
yuyn “as the day is long” wunTeHCcHuKaropu “kamMaaH KaMm, KYpKUHWIA
MabHOMapuHu anriarca, “like wildfire” Oupmuru “mappos, Te3” MabHOJAPUHH

anriaraau. ABBanmura “as the day is long” Oupukmacu Qakar mexcrnepusm



tapkuOuaa unutatwiras, “like wildfire” oupmuru 6ynca mekcnepusm TapkudmIa
npeaukar xonaruaa “to burn” dbewnu Ounan Oupra KyJTaHHUIITaH.

1. Beatrice: ...he shows me where the bachelors sit and there live we as
merry as the day is long (W. Shakespeare “Much Ado about Nothing™)

2. “...whose words like wildfire burnt the shining glory of rich — built
Ilion”” (W. Shakespeare “The Rape of Lucrece”)

®pazeonoruk  WHTEHcH(HUKATOp  acocujaa IMIyHAAW  (pa3eororuk
MHTEHCU(UKATOPJIAp TYpyXH Taijgo Oymamuku, yinapaa  (pas3eosioruk
aOCTpakUUSHUHT IOKOpU Japaxacu Mamxya Oynaau. bynmail ¢paszeosnorux
HHTCHCH(pHUKATOpIapra Kyiuaard (pa3eooruk oupiaukiap mucon Oymamu: like
the devil, like crazy, like a house afire, like one o’clock Ba Gomkamap. Arap
aOCTpakIMSHUHT DSHI FOKOpU IMOFOHAcHaa (pa3eosoruKk HWHTEHCU(PUKATOP
MabHOCH Ba YHUHT IPOTOTUIIH YpTacuja OOFIMKIMK MYKoJIca, FOKOPH Japa)kasa
Oy OOFIMKJIMK CaKJTaHUO KOJaIH.

“Like one o’clock” ¢paseonoruk wuHTEHCHpHUKATOPH ‘“Kyaa Te3,
OupaaHura’” MabHOJAPUHU KacO ATajIu.

1.Anything about the meeting, sir? Your speech must read like one o’clock.
(J. Galsworthy, “The white Monkey”, p.261)

2. But a devout admirer had entertained the preacher at luncheon that day
in the hotel in which | was staying... The preacher tucked in to the arrow like
one o’clock. (W.S. Maugham, “Don Fernando”, p.68)

®pazeonoruk  Oupnukiapaa  TyprFyHiauk — TymyHdacn — A.B.Kynun
(dpazeosoruKk Ha3apUACHHUHT acocui Tamouuiam xucoOnaHamu. A.B.Kynun
OMpUKMaJlap TYPFYHJUTHHUHT O€IlTa KWYUK TYpPyXJApuHU KypcaTras:
WIUIATUINII  TYPFYHJIUTH, CTPYKTYpajd-CEMaHTHK Japa)kalard TYpPFYHIIHK,
MabHOHMHT TYJNHUK €KM KUCMaH YPraHWIUII TYPFYHJIUTH, JIEKCUK TapKUOHUHT

TYPFYHJIUTH, CHHTAKTHUK TYPFYHJIUK.



1. Mmatwinmm Oopacuaard TYPFYHJMK, S’bHM (DPa3eosioru3M TUJ
OUpNUTH caHajaJu, Y UHAUBUAYyal sicama Oyna onmaiau. By TypryHJIMKHUHT
acoCHl KYpCaTKMYM — YHHUHT Tau€p XoJaTAuUMIHAagup. ABTOpPJIAPHUHT
UIUIATraH OMpUKMallapy yiap HILIaTraH KOHTEKCTAAaH YHKUO, XalK OF3aKu
WKOJIMIAa TYpFYyH XoJjaTna WIIaTraHjartHa, ynap (pa3eosoruk OUpIHK
xucobnana Oommmaiinu. Illynnait kunmb, xank €3yBUMd Ba LIOMPJIAPHHT
scaMajapuliaH SXIIM Ba KEpakIWwIapuHU TaHjaad oiub, omMma TUIUAA
uuiaTraggaruda Oy  scamamap — (paseonorusmiiap  XMcoOMaHWO,  THII
OupiMKIapura aillaHaau Ba TUWJIHUHT (PPa3e0IOrUK KaTOPUHH TYJITUPAIH.

2. CTpyKTypaja — ceMaHTHK TYPFYHJIHUK, (Ppa3eosIoruK OUpIIMK UKKU WKH
YHAAH OPTHK CY3JIapAaH TAalIKWJ TONAAH, aloXuaa Ty3WIraH sicama 0yiauo, aHuK
MabHOra »ra OynMaiau, SBbHU CTPYKTypal — CEMaHTHK MOJENIb acocHuaa
Kyhnaaruda (ppa3eonoruk OUpiuKiIap scail oJMaiam.

3. Cemantuk TYPryHJMK. Tynuk €xku TYnuK Oynmaran ¢pa3eosoTUK
OUPIUKIAPDHUHT MAbHOCHUHMHI HMHBAapUAHTIWIUTH KyHUZaru >Kuxarjapra
TasiHAN:

a) MabHO Y3rapUITUHUHT MyXUMJTUTH;

0) d¢paszeonoruk BapuaHTIap/a JIGKCHK Ba HOOpaBUMl MabHOHUHT
MaBXKY1JIUTH;

B) XaMMa CTPYKTypajl CHHOHMMJIap/la UJI0KK Ooprya CEMaHTHK Ba JIEKCHK
WHBApPUAHTIAPHUHT MaBXKYJTUTH.

®dpazeonoruk BapHaHTIAp — MabHOCUHUHI CHU(aATH Ba COHM >KUXATHJIIAH
Oup — Oupura siIkuH OyyraH ¢ppa3eosoruKk OUPIMKIAPHUHT Typiiapu 0yauo,
KOMIIOHEHTJIAPHUHT YPHU, CY3 SICAIMIIN, CTUIUCTHK Ba CHHTAKTUK TapKUOHUHT
Oup — Oupura MOCIUTHINP.

JlekcUK acCOCHUHI TYJIWK OyiaMmaraH XoOJjja MOCJAIlyBH, MabHOJAPHUHT

COHHM, MABHOJJAPHHUHI CTHJIHUCTHUK ﬁyHaHHMH Ba MHIUIATHIIMIO XOJJIapHuaad



CTPYKTYypaJI CHHOHUMJIAp BYXKYATa KeJagu Ba yJIAPHUHT TapKuOW (pa3eoIOrHK
BapUaHTIIap XUCOOUIaH OOUUIIN.

®pazeosOTUK OUPJIMKIAPHUHT BaApUAHTIIMIIUTH YHUHT TYPFYHJIUTHUTa
paxHa COJIMAWII, YyHKU Xap OMp XOAHucaaa Y3rapyBUaHJIHMK Ba TYypFYHJIUKHUHT
KapaMa — Kaplllyd SXJMUTIUTH MaBxkyll. Dpa3eosoruk BapUaHTIUK (pa3eosioruK
OVPIVUKHUHT TYPFYHJIUTHMHH ymnoad Typaau, TypFyHJUK Oyiica yHHHT
BapUAHTIWINTHA HAMOEH OYIa iu.

r) ¢pa3eoJorTuK OUPIMKIAPHUHT XamMMa HOPMAaTHB Ba OKKa3MOHAI
y3rapunuiapaa CEMaHTHUK WHBAPUAHTHUHT MaBXKYITATHNP. by
(pazeonoru3MIIapHUHT JIEKCUK Ba TPAMMATHUK Y3TapUIUIAPUHUHT MabHOIApUIa
y €ku Oy aHUKIWKIAPDHU KUPUTHII MYMKUH. by sHa XaMm Kydaimmm Exu
CYCTNIAIUIIA MYMKHUH. MabHO TYypFyHJHWTHUTra siHa (HpPa3eosoruKk OWPIUKHUHT
JEKCUK TYPFYHJIUTH XaMm kymakiamand. CeMaHTUK TYpFYHJIHK (pa3eosioruk
OMPIUKHUHT MabHO KUXATUIAH Y3TapuIlira XaaakuT OepMaiiiu.

4. JlekcMK TYPFYHJIMK, S’/bHU KOMIOHEHTJIAPHUHT YMyMaH Y3rapMaciuru
¢kn  ynmapHUHT  (dakaTTuHAa  (GPa3eoIOTUK  BapUaHTJIADHUHT  JOMpacHia
KOMITOHEHTJIAPUHUHT HOPMATHB aJIMAIITUPWUIUIKA EKM CEMAaHTHK Ba JIEKCHK
WHBApUAHTJIApPHK  caKmad KOJATaH  XOoJija  CTPYKTypaJl  CHHOHUMHUSICH.
BapuaHTIuIMKHUHT ~ 4erapacd  XHUCOOJIAHMHIII ~ CEMaHTHK  Ba  JIEKCHK
WHBApUAHTIAPHUHT  OmMaciuru  (Gpa3eosiorTuk  OWPIUKHUHT  MOOpaBUid
MabHOCUHUHT OY3UJIUIINTA OO KeJlaIu.

5. CHMHTaKTHK  TYPFYHJHMK, sSbHU  (pa3eojoruk  OUpIHKIAp
KOMITOHEHTJIap TAPTUOMHUHT TYJIWK Yy3rapMaciurd €Ku BapUaHJIMK JOMpacuja
VIApHUHT Y3rapuiiy, TpaMMaTUK WHBEPCHs, MacallaH, (EbIHUHT MaKXyJl
HucOarna nuuatwmmuaa “what a cross he has to bear” makmmnaru cTiiInCTUK
WHBEPCHSI.

[yngait kunub, ¢Gpa3eosioruk OUPIUKIAPHUHT TYPFYHJIUTH — YHTA

TaagyKJIu OYJIraH Xap Xui TUIJArd MUKPOTYPFYHIMKIAp MaKMyacuaup.



bus TyprynnukmapHuHr Oem TypuHH axpartub kypcarauk. bamku
TaJKMKOTUMU3 JaBoMKa Oy caHOK Yy3rapuind MyMmMkuH. Kynruna dpaseonoruk
oupiukiaapaa MopdOJIOTUK TYPFYHJIUK MaBXKy[d, JEKUH Oab3u (pa3eosoTHK
Ooupnuknap OynHgan wyctacHo. Ilynunr yuyn y é&xku Oy (paszeonorux
OoupsMkiIapHu (pa3eosIOruK KaTopJiaH oiaub Tanuiad Oyimaiiau, 4yHKU yiapjia
Oy TYpFYHJIMKJIADHUHT KOJITaH Oell TypH My>KaccaMIup.

A.B.Kynunnunr @Quxpuya, ¢Gpa3eoJoruk TYpFYHIUK (hpa3eosioruk
OMpPIUKIAPHUHT XamMMa acleKTIapura MocC Kedaau. Xamma (Gpa3eosioruk
MHTCHCU(PHUKATOpIAp ¥3 KOMIIOHEHTJIapu OuiaH MOp(OJOrHK MyHocabaTaa
yerapajaHradn. @pa3eosoruk UWHTEHCU(UKaTOopiapaa IIyHJIad  XxoJatiap
MaBXyJIKH, yJlap KYmiuk ¢opMacuia Xed KauoH uuuiatwiMaiiaun. Kymmmk
GopMacHHUHT MYKJIUTH KyHuaard (Qpa3eosoruKk HMHTEHCU(PUKATOPIAPHUHT
CEMaHTHK TYpPFYHJIUTU cababmuaup. Ppa3eonoruk HHTEHCU(UKATOPJIAp YUyH
CUHTAKTUK TYPFYHJIMKHUHT OSHI OKOpM Japaxkack Moc Kkeianu. Jlekun
MHUCOJUTAPHM TaxJIWJ KWITraHaa Ou3 Iy Hapcara amMuH OVIIUKKH, (Gpa3eooTHK
MHTeHCHU(HUKATOpJIapAa KOMIIOHEHTIAp »OKOWJIAIIyBM aHUK Macodara ora.
Mucomnap TaxwiM JaBOMUAA SHA IMyHJAW XoJjaTiap OYNraHku, yjapnaa
A.B.KyHuHHUHT (QuUKpUYa, KUPHUIIWIIHAHT OWp Heya XoJaTJiapy ydparas.
OnumHuHT (QuUKpUyYa, KUPHUIIUAIT (PPa3eoSOTUK OWPIMUKIAPHUHT  aJoXuja
SCaJUIIMHUHT aCOCUN KYpCAaTKUYHM XUcoOiaHaau. Oy X0JIaTHU MUCOJIJIAp OpPKaJH
Ypranu® YMKUIITa XapakaT KAJIaMH3:

Evelyn and Dandy were going round in perfect harmony, the pony’s little
legs going like oiled clockwork. (Ch. Dickens)

At it they went like five hundred houses on fire. (OED. Vol .4, p.241)

It was as late as all hell. (J. Wain, “Strike the Father Dead”, p.70)

“Oiled” cy3ununr “like clockwork™ narencudukaropura kupunrysu; “five
hundred houses”nunr “like a house on fire” uHTeHCHbHUKATOpPHra KUPHIIYBH,

“all’Huar  “as  hell” ra kupumIyBUIIYyHM ~ KYypcaTaauke, (pa3eosIoTuK



MHTCHCU(PUKATOPIAPHUHT KOMIIOHEHTJIApU OAJUHN CY3 Kabu Tap)KuMa KUJIUHAIU
Ba yJjap Y3UHMUHI JIGKCMK MabHOCHMHM HYKOTMaraH XoJiJa HYTKJAa Yy3rapyByaH
sJIEMEHTJIap OuiiaH Ouprajaukia Kyutanuiaan. [16,64]

by ywama wwucon xam (pa3eosorMk HMHTEHCU(DPUKATOPHUHI Ky3ra
KYpUHApIX  acoCHMMl  CEeMaHTHMK  XapaKTEpPUCTUKCUHHU,  SbHU  YHHUHT
WHTEHCUBIIMTUHU KypcaTaau. bupuHuM muconga siHajga IOKOPUPOK JapakaHu
KypcaTuil y4yH, Myaiug MeXaHu3MHH (akaTruHa Y3WHU MIUIaTMald, YHUHT
TapTUOra KENTUPUITAHIUTUHU alTUO YTrad. MKKUHYM MUCOJ1a UHTEHCUBIMK
cudatHu 3Mac, caHoKHH Oenruinad OepraH. bynma Oup yWHMHT €HUIM SMac,
Oanku Genr 103 YUHUHT EHUIITN OYPTTUPUO KYpcaTUiTraH:

At it they went like five hundred houses on fire.

Ba oxupru, y4uHYM MHCOJIa UHTCHCHBIMK yMyMmuii kBantop “all”Hunr
KUPUTWITAHJIUTH OWJlaH TaHUUAWp. bynap — WHTEHCHUBIMKHHU OLIMPHUIIHUHT
OJLINI yCyJutapuaad OupuIup.

Xynoca KuiauO IIyHH aWTUII MYMKUHKH, Y3 PHUBOXKJIAHUIIMA JaBOMHUJIA
¢dpazeonoruk  MHTEHCU(UKATOpAAp TYPTHUHYM, SBHU OXUPIH OOCKUYHU
srajutanu.

®pazeoslOTUK ~ WHTEHCU(UKATOPIAPHU TaxJIMJ KWIMII JaBoMuaa Ous
IITYHU aHUKJIA0 OJITUKKH, Xap Oup (pa3eosoruk HHTCHCU(UKATOPHUHT OpKacH ia
MaBXyM KOHIIETITyaJl Ty3WJIMa — (ppeiiM MaBxKy1l OYIn0, y MHCOHJIApHUHT aTpogd-
MYXHUT Xakujard (UKpIapuHU 4yKyppoK srajuiamra €paam Oepanu Ba OyHiai
dpazeosioruk MHTEHCHPUKATOP ajloxXuja Tap3ja sMac, 0ainku Oupukma Tap3uja
HaMOEH OYynaau Ba pHUBOXJIAHAAW. AKIHMOHAN (PEHMHUHT TY3WJIUIIM Ba
PUBOXIIAHMILN KyHUAaru Karakyaiapaa xocusi oynaau: 1) ¢ppediMHUHT HOMH, 2)
*apa€H BaKTH, 3) Xapakar O0CKuWiIapH, 4) Xpakar KouH, 5) XapakaT HaTHKACH,
6) xapa€H cyObekTH, 7) kapa€H xapakTepuctukacu Ba Oomkanap. (bapaHos,
1996: 417) Konnentyan y3rapunuiap HaTwkacuja ¢ppemiiap Ba KaTakdaigapa

nOOpajJapHUHI SHTM MabHOJAapu maino Oynagu. Ppeiimiap TapkuOuaaru



OMpIMKIAPDHUHT KaMaWuIIM Ba MabHOCUHUHT Ky4YalMIIM  HaTHXacuia
nOopaiapa MHTCHCUBIUK KaTeropusacu Kydasan. Macanan, to beat the band (to
drown the noise made by the band) — with the great force, vigor oupukmacu
“OpKecTp TOMOHH/IaH YAIMHAETIaH MYCUKAHUHT TYXTaTUIUIIN OUPUKMACUHUHT

KUCKApTUPHUJIUIIN acoCUa a0 OyaraH.

2.3. KywailTupyBuM paBHLILIAP, KBAaHTOP Cy3Jap Ba YJAPHHUHI
cuH@Iapra axxpaTuiniIu.

ABBan aWTHO YTraHMMH3AeK, HHTeHcH(ukaTopiap Oy KydalTupyBuu
cyznap 6ynu6, 6ynap cudar, paBuii Ba ¢pebi popmacuaa OYIUIIA MyMKHH.

Cun¢napra axpaTullga HWHTEHCHU(pHUKATOpIAp ydTa CEMaHTUK TypyXra
Oymuuamu: smdecaiizepnap (emphasizers), smmmmdaiiepnap (amplifiers) Ba
nayHToHep:ap (downtoners).

DOMecaiizepapHUHT aCOCH MakKCaau — KyYaWTUPUITHWUHT acoCUi Ba
ymMyMuii XonarunHu spartum. Yiaapaa actually, certainly, definitely, obviously,
really, honestly Ba 6orika cy3map mucosn 6yia oaaau.

Ommumdaiiepnap ¥y3 HaBOaTtuma MakcuMmaiizepiapra (maximizers) Ba
Oycrepaapra (boosters) 6ynuHaau. BymapHUHT Xap MKKalacu XaM MHTEHCHUBJIHK
[IKAJTACUJAru SHI IOKOpW MOFfoHaHW aHrnataau. Pakar Oup-Oupunan Qapku
HIyHJaKd, Makcumaiizepiap Oenrmianran moroHarada erca  (absolutely,
completely, utterly, in all respects, most), OycTepiap HHTCHCUBIIHMK IIKAJTACHHUHT
oHT toKopH noroHacuaa typamu (badly, deeply Ba 6omkanap).

JlayHTOHEpIIap cuHbU KyWHIaruiapHu V3 AYNATA OJIau:
KOMITpoMaiizepyiap (CoOmpromizers): mkaia Oyinad CEeKMH-acTa MacTra Xapakar
ki, seHu Kind of, sort of, quite, rather, more or less;, numunuIIepIap
(diminishers): partly, slightly, somewhat, a little; munumaiizepiap (minimizers):

a bit, barely, hardly.



bupununcunan ¢dapkiau paBuIa WKKAHYA Ba YYUHYA WHTEHCHBIIAK
[IKAJACUHUHT MMOFOHAJApH MIKayia 0yitnab nactra xapakaTJIaHUIIHA OUIIUpaIu.

JIayHTOHEpIAPHUHT  3HT OXUPTH cuHpu AIIPOKCUMAaTOpIap
(approximators)  x@coOyiaHuO, yJIapHUHT  acocuil  Makcaam —  (ewi
XapakaTJapuHUHT dpokcuManus Kuomauiuaup (almost, nearly, as good as, all
but).

Mynnait  xkuiuO, KydalTHpyBUM paBUIUIAPHU HKKUTA HYHaIWIIra
axpaTuil MyMKuH: 1) cuHdaapra axpaTuin Oyindya WHTEHCU(PUKATOPJIAPHUHT
AHUK KaTaJIOTU3alMACH; 2) OMOHUM (DOpMaATAPHUHT KYIUTAHUITUIIIH.

PaBunuiapauHr yHra Tobe O0yaran cyziap OwiaH WIUIATHIIMIIA XaM KyJa
km3ukapiuaup: absolutely perfect, extremely useful, highly intelligent, sharply

critical Ba 6orkanap.

KBanrop cy3aap.

KBanrop cy3map €pnampia WMHTEHCHU(PHUKALUS KWIMIIHUHT MAaKCaau —
CaHOK THJI BOCHTanapu (Kym, SHT KYII, KyAa KYI, Kam, JHT Kam, XyJda Kam)
épramuia aHNIATUILAWD. THUITHUHT JIEKCHK — CEMaHTUK CHUCTEMACH1a KBaHTATUB
UHTEeHCU(UKATOpiap Y3WHUHT aHWK, TYpFyH >Kouura osra. WHrmm3 tumm
JIEKCUKAcH acocuaa Oup HeuTa IIyHAAW TypyXJapHH aXpaTHIl MYMKHHKH,
ynapaa an0arra KBaHTOp Cy3map MaBxkyd Oynanu. bynpail rypyxumapra
KUCMOHHUI XapakTepra sra »ucMiap Ba XoAMcallap JIGKCUKACH (XaXM, yiadam,
CaHOK), BOK€a Ba XOJucajgap HOMJIAPWHM AaHIJVIATyBYM CYy371ap, YJIApHHUHT
napaMeTpiapy, XHUCCUET Ba XHUC-TYWFy XOJIaTJIapUHU OWJIAUPYBUM CY3iap.
Kylinna ailtu6 yrunran Hazapuil (UKpiapHU Mucoiiap €paamuja ypraHulira
Xapakar KujiaMus:

We got sentimental the other night and phoned Nancy in Lancaster. She

misses you a ton... (Idem)



Anyway, | can’t wait till June. I’m sick to creeping death of this place — |
want to get a million, zillion pin wheeling miles away — and the old Navy’s just
the ticket. (Myrer)

OHAM WHTEHCHU(PHUKAIUS BOCUTAcCH OYIMO Xu3MaT KWUJIa€TraH KBaHTOP
CY3J1apHU YYKYPpOK YpraHuilra xpakar KWjiamMu3. BU3HUHI OHTHMMH3[la CaHOK,
BaKT, XXM KaOW TyIIyHYaJap KaTEeropusicu OOp IKaH, yjaapra MOC KeJaJuraH
THJT BOCUTAJapU KypcaTKUWIapu Xam Oynmuiu kepak. OOBEKTUB peauIMKIaru
MpPEAMETIIADHUHT Xap OMPUHUHT XaXXM MapaMeTpUJard CaHOK XOJaTura ofra.
busHuHr 00BEKTHB JyHEra XHCCHETIAPUMU3HHM OWjaupa TypuO, ymap Oy
napameTpiapra Oungupuin Oepaau. ['all MHTEHCHBIMK KaTETOPHSICH XaKua
Oopap skaH, Ou3HU onaui TacHU(IAIIIAH TAlTKAPW KyJla KYII Ba Kyaa KaM, Ba
OpTHKYa XOJaTAaH >KyJa Kyl Ba »KyJa KaMm XoJjaTura YTHII XOJiaTiapu
KU3UKTUpagu. by HapcaHWHI TuiAa KaHJal XOJATHHH TONWIIMHHA KyWHJaru
MUCOJIIap €paaMua EPUTHULLITA XapaKkaT KUIaMU3.

KBanTop  cy3nmapHuHr  unulatwiaumM  — Oy  HYTKJa  CaHOK
XapaKTepUCTUKACUTA ATa MPEIMETIIAPHUHT, ShbHU >KUCMIIAPHUHT KYPCATHIIMIIIN.
CaHOK XapaKTepUCTHUKACH KyWuaaru XxoJatjapra Taanykiauaup: 1) TUpHK
KOH30TIapra (ogamiap Ba XalBoHJAp), 2) KOHCU3 >KHUcmilapra, 3) Oupop
XapakaTHUHT Oaxapwiuin ycymiapura, 4) MakoH Ba 3aMOHTra, 5) Tyl
OupnuKIapura.

Opnamnap canoru. Canokcw3 kym omamiap: heaps of people.
OnaMiapHUHT KyJa KYIUIMTMHU KYpCcaTUIIl Y4YyH COH, Ba ASKCIPECCUBIMKHU
OIMPUO KYypcaTUIl Yy4YyH KyuMa MabHOJArd OOIIKa cy3jap HIUIaTHIAIH.
Nurnu3 twimpa OyHAad cy3napaaH  KyWujgard — KypcaTKUWiap — KYNPOK
uiarunany: a frieze of ladies, hordes of teen-aged girls, multitude of lovers,
platoons of bridesmaids, a swarn of type-writers Ba Oomkamap. Maudwuii
XOJIaTJapHu KYpCaTHIll yuyH Kyiugarn OupukMmanap Kyamanuiaau: a pack of, a

bunch of.



Oh, come off it, Currier! Those kids broke in like any second-story man,
they stole private documents, burned them like a bunch of delinquents — and you
want to build then up into a lot of Emile Zolas. (Myrer)

XalBOHOT JyHECWMHHM TacBUpJjaml y4yH acocaH horde cy3m kym
kynanmtagya. Macanan, That hotel is just ghastly. One bathroom to the floor and
beds you could use for ship-planking and a lot of idiotic cretonne with hordes,
really hordes of bugs. And the prices. (Shaw)

Kypub YUKWITaH xoJaraapaa MHTEHCU(PUKALTHS xKapaéHu
runepOonau3anus, AbHU OYpTTUpUO KypcaTuil, sSMuTH3anus, SBHU XHC-
XAsDKOHJIM KMJIMO KYpcaTHIL XOAucalapy aipuM XoJulapAa KyJUIaHUIMaiIu.

“He’s worth a hundred Kennedy’s any day” wwucoauga aHHK CaHOK
kypcarunrad. Jlekun Oy xojaTAa CaHOK KYpCaTKWYM Y3 Ky4YWHU WYKOTaIu Ba
MHCOHHU TAaCBUPJIOBUM cHdaT KypcaTKuuura aiigaHaau, €K MKUCM TaHUKIIU
WHCOH OMJIaH TaKKOCJIAHUIIHU KYpCaTHIITaH.

['unepbona, seHU OVPTTUPUO KYpcaTHI UYIU OpKajiu U(POJaHUHT FOKOPHU
AKCIPECCUBIIMTH HAMOWMIN KWJIMHMOKIA, Oaxojamira cyObeKTHB TacHHUIamI
xojatu KydaWtupunran. KBantop Oupukmara sra OynraH mnpeaukar, (opma,
SBHU SICANNIIN OYiiNYa KBaHTATHUB, MAbHO KUXATUAAH KBAIUTATUB XUCOOJIAHAIM.
OKCHpecCUBIMK,  Oaxojam  Ya4oBiIapud, Ma3MyH  YIIHOBH  KBaHTOP
MHTEHCU(pUKaTOpaap EpaaMuaa HAMOMHIL KUITUHA/IH.

Bakr. Arapku cy3710BUM BakT OVJarduHUHT Y30K JIaBOMUWJIUTHHU
KypcaTMOKYM OVyiica BaKT TYyLIyHYacH XaM OYpTTHpUO KypcaTHII TOMOHHUIAH
ndoIaI0BUM XapaKTepHH ¥y3 mumra onaaud. Macanan, for months and months, f
thousand wakeful nights, all the time in the world (6up Tomonnasn), in less than
no time (6o1Ka TOMOHIAH).

“Years” or oupauru “hundred, thousand, million, zillion” kabu commap
Ounan KynuH4Ya Moc keiaaud. Macanan, | guess that must be true, you’ve been

gone just a hundred zillion years. (Myrer)



Bakr xomatu  ¢QyHKuMAcuHEM ~ OaxapyBuM — HMHTEHCHU(UKaTOpiap
Kyiuaarmnapaan uoopart: for year and years, for 101 years and a day, a thousand
years ago/later, after a million million years, a hundred zillion years, a hundred
thousand light years. By pyiixatau anbarra *yaa y30K 1aBOM STTHPHUII MyMKHH.

AHUK BaKT CaHOFMHM KYpcaTHII YYyH KyHujaru cudariap UIUIATAIAIN:
full, good, solid Ba flat paBumm. by wuHTeHCH(UKaTOpIapHUHT OT OwaH
MOCTIAIlyBH aHUK Xapakrtepra sra. Macaman, a full minute - 6up TomMoHman
oyaca, a solid hour/month - MKKMHYM TOMOHAAH MabHOJAPHHU aAHIJIATAJIH.
Bynapuu mucosiap Ouian TaxJini KWIKIITa XapakaT KUJIaMus3:

| stared at her for a full minute before | spoke.

“Does he have you watched too?”” | asked. (Robbins)

He was a good fifteen years my senior, though he hardly looked his forty-
five years. (Christie)

XKyna kucka BakT Oymakiapu TWida Y3MHUHT Maxcyc udomacura sra.

Macanan, without a moment’s/second’s hesitation: She was seventy-four years

old, but in Nye’s opinion, “looked younger — maybe ten minutes younger”.
(Capote)

By xonatnapia KBaHTaTUB OMPUKMAHUHT UIUIATWIIMIIN KUHOS MAbHOCUHU
aHIJIaTaay, “‘aTUry YH JaKuKara € KypUHUII MyMKHH SMac’”.

FOxopuna canab yTwiran KBaHTOp MHTEHCU(]UKaTOpiap oKopu udoaa Ba
AMOIMOHAJUTMKKA Ara. WHCOH XaéTHMHUHT ypTadya NaBOMUWIUTH — €TMHII Oell
ém. by xomarma MUHI, MWIIMOH WWJIHA TAacBHpJiall Xyna KAWWH. flHa Xam
KMUMHPOFY “MUJUIMAp] WWIIMK  alpWIMKHU TacBUpJaul. by Xakukarra ymMmymaH
33U XOJMAaTaup. XyIId MaHa Iy XakKWKaTra 3uj XOJaT oJamilapAa YWHMII
XUCCHHM YUFOTA[IM, Ba XOJIATHUHI FOKOPH apaykajla SKCIPECCUBIUTMHNA HAMOEH

KWIaau. DHIU KyHU1aryd TalHy Tax Il KAJIUIITa XapakaT KUJIaMu3;



A hundred thousand light years later the Jenny went down stern first,
boiling and booming and hissing, holding her chin up till the last, like the proud
old girl she was. (Myrer)

by ranna myammd keMaHUHT YYKaETraHIUTHHU JCHTU3YWIIAPHUHT HYKTau
Ha3apy OPKAJIM HAMOMMII KUJITaH.

Wurnu3 TwiMaa Ba3HHM  OWIIMPYBYM MHTEHCHU(UKATOp — TOHHA
xuco0JaHca, XaKMHU TajuloH €paaMuja HaMOWWII Kuiaau. bynpail xonrnapnaa
cy3napHu Ba OUpUKMAaJapHU CEMaHTH3alUsi KWIyBYHM KYHHUKMa — OYpTTUpPUO
KYpCaTHILI OPKAJIM KyJUIaHUJIAH:

It struck him like a ton of bricks. (Capote)

| run into Alexis two weeks ago. In the city. He is doing guess what?
Drinking carrot juice. Yes! Gallons and gallons. (Myrer)

She is a ton weight. (Castle and Hailey)

Oxupru Mucojaa cy3 aBuajaiiHep Xakuaa KetMokaa. JIekuH upomaHuHr
MabHOCH OOIlIKa — CaMOJIETHUHT Ba3HU 3Mac, OaJKW YHUHT OONIKAPUIWIIAHUHT
KUWUHIIUTUIATIAD.

Iya oupauru. Marmus tuiuaa “xyaa kyn myn” OMpUKMacHHH HQoaanait
V4yH aHUK BOCHTaJap KYyJIaHWiaau;, WHTeHcu(pukanus Oyiaca Oy maxcyc
XapakTepra sra Ba xap JOUM XaM y30eK THIMJA LIyHra yXIamn cy3 OyiMacauru
MyMKUH. MacanaH, y30ex Twimiard “karra myn’ Oupukmacu “C00l” cudaru
oumnan kypcatuiaau: a cool sixty thousand, a cool million. Murnu3 tununa sHa
Kyhugaru Meradopuk OMpUKMaap KYJUIAaHWIUIIH MyMKHH: Pots of money, a
good slice of money. Arap OupuHumcura ¥y30ek Thiauaa “Oup Kom Iy’
OMpPUKMACH MOC KeJca, UKKMHYMCUTa 3Ca MOC KEJTyBUYM aHAJIOT MaBXy/l IMac.

KBantatuB uHTeHCHPUKANMAHMHI OomKa ycyaapu. bByHpaii
ycymiapra a lot of Gupukmacu moc kenuinn MyMkuH. Macaian, to look a lot of
somebody, to give somebody lots of warning. YnapHuHT MnmaTuIvnm KaTiamu

cy3mamyB amanuéruanp. “Thousand” conu “ways, times, words” cy3mapu Ouian



OupuKMa XOCWUJ Kuica, ylnap OWpPUHYMIAH, XapakaTJIApHUHT TYFPUIUTHHU,
WKKWHYUJIAH, yJap KYPUHUIIMHUHT Xap Xujl GopMalapuHH, YYMHYHIaH, Ma3MyH
KUXATUAH KEPAKIUTHHN OUIAUPAIN.

“Daddy, we’ve done all this a thousand times”’, Peg said. (Myrer)

...people were dying grotesquely, horribly in a thousand ways. (Idem)

There were a thousand words Russ and | needed to say to each other just
then, yet I couldn’t think of one of them. (Idem)

KBantop cy3mapHuHr ymymuil kiaccudukauuscuga ‘€TTH’  COHU
MYCTaKWJI ypHHTa 3ra. Y36eK THIMaa 6y Hapca acocaH MakoJ Ba aHTHIIMaIapia
Kymnanunaay. “Ettu ymuad, 6up kec” Ba Oomkanap. Marmm3 tunvaa xam “ertu’”
CY3HW MaKoJUIAp/1a Ba OF3aKU HYTKJA KYN KYJUIAaHWJIA]IN:

To have seven too many.

To think of seven most plausible stories.

Kyna kam canok. Kam caHokHM OuinaupyBud HHTEHCUUKATOpPIAD
HHCOHHHHI' OMOIIMOHAJI XOJIaTH, YHHHI HHTCIUICKTYall (baom/mm Omian
oornmukaup. Mucon Kuinub, MUHUMa3epiiap MUCONIU/IAa KyHuaaru OupuKMaliapHu
onub KypcaTuil MyMKHH. bBynap HMHTEHCHBIMK IIKAJACUHUHT SHT MAaCTKU
KaTiaamuaa sxoinmarran: vestige of smile, the ghost of idea, some shred of
victory.

Kyiingarn Mucosl 1IyHUCH OMJIaH KU3HUKKH, YHIa OupmaHura HKKHTA
MUHUMU3AIMs HAMOEH OVraH:

That’s where he was so clever, he put so little direct pressure on us. Never
the shadow of the shadow of a false move on his part. (Fowles)

Munuman caHokaaru kBaHTopisiap 1) macoda, 2) kapaéH, 3) MOJUSBUN
X0J1aT, 4) pyxuil ;kaBoOrapiivK JapakxacuHu OWJITUPHUIIA MyMKHH.

It’s only a step from here to...;

To smash to a million pieces; to be blown to atoms; without a dime to

one’s name;



IMOIMOHAJ X0JaTHH H(oaaJoBUYn KBaHTOp cy3iaap. IllaxcHunr
HMOIIMOHAJ XOJaTUHU M(POAATIOBYM KBAHTOP CY3Jap KaTopura Kyhujaara cysiap
moc kemanu: flock, horde, legion, fountain, torrent Ba 6omkamnap.

KBanTop c¥31ap sMOIMoHaN XOJATHUHT Xap XUJl TypJIapuHu udoaanaiim.

Mycoar 6enrnnu kBaHnTop cysaap: barrels of fun, loads of fun;

Oceans/lotions/mountains/words/hurricanes/tons of love; “to miss somebody a
ton” 6upukmacu “OUpOp KUIIMHHU KATTUK COFMHMOK~ MabHOCHUHU aHTJIaTa/lu.

A stable of emotions, a storm of congratulations, a transport of passion, bursts of
laughter.

Mandbuit 6enrmim kBanTop cysaap: a heap of grief, a legion of fears, a sea

of troubles, battalions of sorrows.

XaMm mycOar, xaM MaHbui Oenrvin KBaHTop cy3aap: a fountain of good

news, a torrent of French and English, a torrent of tears, a torrent of disasters

SHa mryHmail KBaHTOP OWpUKMAanap MaBXKYIKH, ylap aHWK XOJIWCAHUHT
kymmruan ovnaupany: a pack of lies, a barrage of questions, a whale of a story
Ba OoIIKanap.

Mynnaii OupukMmanap y30eK TUIUAA XaM MaBKy[, YIApHUHT SICAIUIINAA
Ku€cnanuiap Ba Mertadopanap KymnaHuiaaud. byHmait OupukmanapHu Oaauuit
anabuérna Ba mNyONMIIMCTHKAAa, JpaMaTyprusifa Ba WIMHI Makoiajnapia
YUpaTUIIT MyMKUH: 9Hepausi YMMOHU, OUp KON nyi, Ky3 éuiapu oapé 6yaud oKkMox
6a bowkanap.

®pazeonoruk adbCTpakuusHU OupHHUMIapAaH OYiauO OyioK pyc OJUMHU
B.JI. Apxanrenbckuii unuiad 4yvkkaH. Y OyIOK TWIINIYHOC cudaTuma mryHaan
neran: “lllynmait TypryH nbopanap MaBxXyJIKH, yiap oJJui cy3napaad OyTyHiaan
dapk Kuiagu Ba MaHa Iy OMpUKManapja T aOCTpakUMsACH MaBxkyj, Ba Oy
aOcTpakius cy3iaapaa HamMoéH Oynmaiian”. [22,79] dpaseonorusHu ypranuiiia
UIUTATWIAUTaH BapHaliOH YCIy0 CHCTEMacd IIIyHra KapaTWiraH 3IUKH,

(bpazeonoruk OUPIMKHUHT MAbHOCH YHUHT KOMIIOHEHTJIAPUHUHT Y3 MAbHOCUAH



bapx kuinaau. dpaszeonoruk adbCcTpakius Ha3apUSICHHUHT KEWHWHTH HIUIapUaa
acocuil ypry (pazeosioruKk OMPIMKHUHT CEMAaHTHK TOMOHHUTA KapaTWJTaH dJIH.
A.B.Kynun ¢pazeonoruk aOCTpakuusHd Ypranud, YHUHT 4 Ta JapakacuHU
KypcaTaJu: 2HT IOKOpH, IOKOpH, ypTa Ba macT. byHnmaHn Tamikapu, OMpuHYM Ba
UKKHHYM Japaxanapia TYIUK Ba TYJIWK OynamaraH aOcCTpakuus Iapakacu
MaBxyq Oynamu. dpaszeonor oMUMHUHT Oy cuH(Iapra axpaTuiid Oyiuua,
¢dpazeonoruk MHTEHCU(UKATOpIapAa aOCTPaKIUSHUHT SHT IOKOPH Ba IOKOPHU
dapaxanapy ydpaiau. AOCTpakIUSHUHT OHT IOKOpU Japa)kacw KyWujaru
dpaszeonornk nHTeHCH(pHUKaTOpIapaa yupaiiau: as the day is long, as they come,
as they make them, fine and..., good and..., nice and..., rare and..., as anything,
like anything, as old boots, like blazes, as hell, like nobody’s business Ba
oomkanap. [laiimo 6ynum Gockuuuman Oonwiad, A.B.Kyaunnunr duxpuya, Oy
(dbpazeosoruk MHTEHCU(UKATOPJIAPHUHT MAbHOCH aOCTpakiusl KUJIWHTaH Ba

V3UHHUHT aCJ1 MAbHOCHHU OJIMAaW/IN.

bo6 Il ra xyJoca.
lynu Tabkuanad YTUII KOWU3KH, WHTEHCHUBIMK Ky4aWTUPYBUYH

Kareropusi BasudacuHu yTad, OenrMHUHT cudat, YI40B, CAHOK Ba OoIlIKaya
alTUIraHa, aHUKJIOBYMHUHT O0OBEKTHUB CAHOFUHU OmiIIupaau. SIKWH KyHaprada
WHTEHCUBIMK MYaMMOCH THWIINIYHOCIUKHUHT JHT KaM YpraHWiIraH coXacu
XUcoOJIaHap d/IU.

Nurnmu3 omumu [1.Cmut ¥3 acapuna 23 ta OupnukHu Kypcatud yraau. bus
XxaM Oup Heda (pa3eoJOrUK OUPIMKIAPHU MHUCOT KWUJIUO KYpCaTUIIUMU3
MYMKHH:

As cool as cucumber, as good as gold, as large as life, as dull as ditch water
(Logan P. Smith, 1959)

®pazeonoTuK WHTEHCU(DUKATOPIAPHUHT TAPKUOWHU TYIMKIUTAYA OYIOK

ouM A.B.KyHun oun® Oepras. Y Y3uHUHT “AHII0-pyccKkuil (ppa3zeosoruyeckuit



cinoBapp”’ kutoOuaa 47 ta ¢pa3eoNOruK MHTEHCU(UKATOPHUHT TabpU(UHU Ba
UIUIATUJIMIINHYA KYpcaTraH.

3aMOHAaBUN UWHIVIM3 TUIWMJA Mypakka® CTpyKTypaiiu Oup Hedrta
bpazeonoruk MHTEHCU(UKATOPIIAp MaBXKy[, Ba YJIApHUHI acoCHia Jprail ram
CTPYKTYpaJli TYJIMK YpraHnuiaran oupuxmainap éraau: as they come, as you please
- ¢askynotaa, tamkapu; as they make them, as the day is long — Tamkapwu,
JaxIIaTiu, )Kyaa XaM Ba Oorkaiap.

ABBajl alTHO VYTraHuMuzaek, HHTeHcUukaTopiap Oy KydyaWTUpPYyBUH
cy3nap 0ynub, Oynap cudar, pasui Ba ¢pebs popmacuaa OVIUITNT MyMKHH.

Cunduapra axparuiijga HHTEHCU(DHUKATOpJap ydTa CEMaHTHK Typyxra
Oynunamu: smdecaitzepaap (emphasizers), smiumdaiiepnap (amplifiers) Ba
nayHTonepiaap (downtoners).

OMbecaiizepaapHUHT acOCUM Makcaad — KYYaWTUPUIIHUHT acOCHM Ba
YMYMHH XOJTaTHHY SIPATHIIL.

Ommudaiiepaap ¥3 HapOaTHaa MakcuMaiizepiapra (maximizers) Ba
oycrepanapra (boosters) OVauHaIu.

JlayHtonepiap cuHbu KyWHJarujiapHu V3 WYUATa OJIa1u:
KOMIIpOMaitzepiap (compromizers), JTUMHAHUIIEPIIAp (diminishers),
MUHHMaK3epap (minimizers).

KBanTop  cy3nmapHuHr  wnulatwiuimm  — 0y  HYTKJa  CaHOK
XapaKTePUCTHKACHUTa 3ra MPEAMETIAPHUHT, ShHU JKUCMIIAPHUHT KYPCATHIIUIIIM.
CaHOK XapaKTepUCTHUKACH KyWuaaru XxoJiatjapra Taanykauaup: 1) Tupuk
KOH30TIapra (ogamiap Ba XallBOHJap), 2) JKOHCH3 XKuUcMJapra, 3) Oupop
XapakaTHUHT Oakapwiuil ycysulapura, 4) MakoH Ba 3aMOHTa, J5) Myl

OupnuKIapura.



XyJioca

Kyiliugarn OutupyB wHImMra Xyjnoca KWIHO NIYHH aWTHUII MYMKHHKH,
MHIJIM3 TWIK (pa3eoorusicua MHTEHCU(UKATOPIAPHUHT TYTraH YpHU Ba POJIU
KyJla KaTTaaup.

VTKasuiran TajkMKOTIAp HATHKACHAA KyHHIArW XyJocanapHH aiTHII
MYMKHH:

“Kareropus” atamacu Twira ApucToTesab TOMOHHUJIAH KUPUTWITaH OYiuo,
y KareropussHUHT 10Ta acocuii KHCMUHH aKpaTuO KypcaTraH: ;KUcM, cudaT, COH,
MyHocabar, >Koi, BakT Ba Oormikanap. Kareropus CY3WHUHT aci MabHOCH TOP
KYJUTaHUJIQJUTaH aTama OyJca Xam, KaTerOPUsSHUHT CHH(MIIapra akpaTuiranjiaH
CYHT MabHOCH KEHTasau Ba 11y cuH(ra oujJi MabHOHU KEHIPOK ouuO Oepasu.
CeMacHONOTUK YpraHuil HYKTaW Ha3apuJaaH HWHTCHCUBINK KaTETOPHSICUHU
aHUKJIAIl OCOHPOK Keuau. IHTEeHCUBIMK KaTeropusICH JIEKCUK HYKTau Ha3apJaH
KyJla 9yKyp Ypra"wiran Oyiacaga, CHHTAaKTHK HyKTau Ha3apJaH Xap TOMOHJIaMa
yprauuwnmarad.  lynunr yuyyn Oy  TagkukoTuMmm3ga Ou3  acocaH
WHTEHCU(UKATOPJIAPHA KBAaHTATUB-KBAIM(UKATHB Ba HATW)KaBUH HYKTau
HazapJlaH Ypra"uinra Xapakar KWIAuK. XO3UpPrd KyHJa WHIJIN3 THIHA
MHTCHCHBIIMK KaTCTOPUSICHHU TaCBUpJIAI MaKcaauaa huper-, over-, super-, ultra-
npedukcaapu Kymuranutaan: superordinate, supermarket, etc.

TaaKUKOTHUHT KUPHII KUCMUJIA OU3 ¥3 OJMAMMU3Ta MaB3yra ouja Oup Heda
Basudanu Kyiran 3uk. bynap opacuna ¢ppa3zeosorussHUHT MyXyUM OMUJIJIapUIaH
Oupu OynMuIl WHTEHCU(DHUKATOPIAPHW YPTaHWIN Ba YJIAPHU MaTHIAA aHUKJIA0
OwuInII, Ba MaHa Iy MHTEHCU(DUKATOPHU HYTKIA KYJUTald OJHIIIUD.

bupunun 0o6xa Ou3 acocaH WHTEHCU(PUKATOPIAPHUHT, SbHU THII
KYYalUIIMHUHAT Taig0 OV Ba PUBOXIIAHUIIN Xakuaa ¢ukp roputauk. Ly
0001a KYypcaTUIMIIMYa, HWHTCHCUBIUK — Oy XUCCHUET 3MOIMOHAUIMK
MaTepUANH3AIUACUHUAT KypcaTunumuaup. WHTeHCUBIMK opkKamu Ou3 V3

XUCCHETIAapUMHU3HM HamMo€H Kuiaamu3. Macanan, “full” cy3m Yoccep nmaBpuma



uHTeHcuukaTop cudaruaa Kymianwirad, [llekcrup naBpura kenub Oy cy3 ¥3
KY4YUHU CEKMH acTaIMK OwiaH WYKOTraH Ba YyHUHT VpHuUra “‘very” cy3u
MHTEHCU(UKATOp posiujia KUpUO KeiraH. XO3UpPrd 3aMOHABUM WHIIIU3 THIIKIA
Oynca Oy wKkama cy3 xaM OIaui cy3iap Katopura KupuO, WHTEHCHU(UKATOP
XUCOOJIaHMaNIHN.

He is the veriest man.

Hxxunum 60612 Oyica acocaH HHTEHCU(UKATOPJIAP Ba yIAPHUHT TypJiapu
xakuga ¢Gukp oputuinagu. MHTeHcuduKatopiap MyaMMOCH THIIIITYHOCIUK]IA
IouMo J1oy13ap0 MacananapjaHn oupu caHanuO kenMokaa. MHTeHcupukanusHiuHT
CUHTAaKTUK BOCUTaJIapuHM ypraHaétranjga, A.B.KyHun sHa xywyailTupyBuu
(GYHKIUSHE OakapyBuM KOMIOPAaTUB (Hpa3eosIOTUK OUPJIMKIAp XaKuaa Xam
aiiTuO yTraH Ba ynapHu cuH(apra 6yiaraH:

CemaHTUK MabHO OYiinya ynap 4 rypyxra OyiauHau:

1. Acoc cudaruaa x0HCU3 PEIMETIAPHUHT KUCMOHUN XYCyCHSTHra 3ra
cTpykTypanap: as light as gossamer.

2. Acocuia tabuat xoaucaigapu OViaraH KOMIIapaTUB CTPyKTypajap: as
free as the wind.

3. Acocuaa XalilBOH HOMJIApW HWIUIATHITAaH CTpyKTypaiap: as Slow as
tortoise.

4. Tapuxuii maxcnap, WIOXUH KYpUHHUIIIAp MaBXKyl OYITaH ajumio3usiap:
as rich as Croesus.

Nurencudukaropnap Epnamuga €3yBUuM Ba WIOUpIAp V3 acapiapuHU
Oovintuira xapakat kuiaumrad. lynnail naTeHcudukaTtopiaapra Ky4anTupyBuu
paBullLIap, SbHU SMecail3epiapHUHT MaKcaau KYYaMIIHUHT  YMYMUU
xoJlaTuHu sipatuniaup. dpazeonoruk HUHTEHCU(PUKATOPIAPHU TaXJIUI KUJIHIII
JaBoMuga OW3  IIYHM  aHUKIA0  OJNJUKKH, Xap Oup  ¢pa3eosorux
WHTEHCU(DUKATOPHUHT OpKACHIa MaBXyM KOHIIENITYyal Ty3uiIMa — GpeiM MaBxKy/l

OynuO, y WHCOHJIADHUHT aTpo(-MyXUT Xakujgard (QUKpIApUHU YYKYPpPOK



srayamra épaam Oepanu Ba OyHIai (pa3eosIOTMK WHTEHCU(DHKATOp aloXuia
Tap3ga SMac, Oanku OWpHKMa Tap3ujga HaMOEH Oymaau Ba PUBOKIAHAIM.
AxumoHan (peiMHHHT TY3WJIWIIM Ba PUBOXIIAHUINKM KyHUIard KaTakdaiapaa
xocwt 6ymanu: 1) ppeliMHuHT HOMH, 2) kapaéH BaKTH, 3) XapakaT 00CKUYIapH,
4) xapakaT >XOWM, 5) xapakaT HaTwxkacu, 6) xapa€H cyObekTH, 7) KapaéH
xapaktepuctukacu Ba Oomkamap. (bapanos, 1996: 417) Ksantop cy3nap
épmamuna Oynca WHTCHCH(UKAIMS KWIMIIHUHT MaKCaad — CaHOK THII
BOCHUTaNapu, SbHM “KymH, *Xyda Kyo, KaM, SHI KaM, XyJa KaM Ba Xaka3o’
épnamua aHrnatumaup. KBaHTOp CY3MapHUHT UITUTATUIIUIIN — Oy HYTKa CAaHOK
XapaKTepUCTHKACHUTa dTa MPEeIMETIAPHUHT KYPCATHUIIMINN XUCOOTaHAIU. UIMHA
TaIKUKOTUMU3Aa YPraHu® YMKWUITaH WHTEHCU(UKATOpJAp WHIIIN3 Ba AMeEpHKa

HIOMp Ba €3yBUMJIAPUHUHT acapiiapyIH OJIMHTaH MUCOJIIap OWiiaH OOHUTHIITaH.
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